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DOHOVOR

o pravomoci a 0 uzndvani a vykone rozsudkov v obd&ianskych a obchodnych veciach

PREAMBULA
VYSOKE ZMLUVNE STRANY TOHTO DOHOVORU,
ODHODLANE posilfiovat na svojom tizemi praviu ochranu osob, ktoré na fiom sidlia,

BERUC DO UVAHY, Ze na tento Géel je potrebné urcit medzindrodni pravomoc stidov, ulah¢it uznavanie a zaviest Géinny
postup na zabezpecenie vykonu rozsudkov, verejnych listin a sidnych zmierov,

UVEDOMUJUC SI vizby medzi nimi, ktoré boli v hospodrskej oblasti potvrdené dohodami o volnom obchode
uzatvorenymi medzi Eur6pskym spolocenstvom a niektorymi ¢lenskymi $tdtmi Eurdpskeho zdruzenia volného obchodu,

SO ZRETELOM NA:

—  Bruselsky dohovor z 27. septembra 1968 o pravomoci a vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach
v zneni pristupovych dohovorov o pristipeni uzatvorenych v rdmci postupného rozsirovania Eurdpskej tnie,

—  Lugénsky dohovor zo 16. septembra 1988 o pravomoci a vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach,
ktorym sa rozsiruje posobnost pravidiel obsiahnutych v Bruselskom dohovore z roku 1968 na niektoré ¢lenské taty
Eurdpskeho zdruzenia volného obchodu,

— nariadenie Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra 2000 o pravomoci a 0 uzndvani a vykone rozsudkov v obcianskych
a obchodnych veciach, ktorym sa nahradil uvedeny Bruselsky dohovor,

—  Dohodu medzi Eurépskym spolocenstvom a Danskym krélovstvom o pravomoci a o uznédvani a vykone rozsudkov
v obcianskych a obchodnych veciach podpisant v Bruseli 19. oktébra 2005,

PRESVEDCENE, 7e rozsirenim uplatiiovania zdsad ustanovenych v nariadeni (ES) ¢. 44/2001 na zmluvné strany tohto
dokumentu sa posilni pravna a hospodarska spolupraca,

ZELAJUC SI zabezpecit ¢o najjednotnejsi vyklad tohto pravneho néstroja,
ROZHODLI SA v tomto duchu uzavriet tento dohovor a
DOHODLI SA TAKTO:

HLAVA 1
PREDMET UPRAVY
Clanok 1

1. Tento dohovor sa uplatni v obcianskych a obchodnych veciach bez ohladu na povahu sidu alebo
tribundlu. Neuplatni sa najmi na danové, colné alebo sprévne veci.

2. Dohovor sa neuplatni na:

a)  osobny stav a pravnu spdsobilost fyzickych osob, majetkové prava vyplyvajiice z manzelského zvizku,
dedenia zo zdvetu alebo zo zdkona;
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b)  konkurz, konania tykajice sa likviddcie platobne neschopnych obchodnych spolocnosti alebo inych
pravnickych osob, stdne dohody, vyrovnania a podobné konania;

¢) socidlne zabezpecenie;
d)  rozhodcovské konanie.

3.V tomto dohovore sa pojmom ,3tit viazany tymto dohovorom“ oznacuje kazdy $tdt, ktory je zmluvnou
stranou tohto dohovoru alebo ¢lenskym $taitom Eurdpskeho spolocenstva. MoZe tiez oznacovat Eurdpske
spolocenstvo.

HLAVA 11

PRAVOMOC

ODDIEL 1
Vseobecné ustanovenia
Clanok 2

1. Ak nie je v tomto dohovore uvedené inak, osoby s bydliskom na tzemi $titu viazaného tymto
dohovorom sa bez ohladu na ich $titne obcianstvo Zaluji na sidoch tohto Statu.

2. Na osoby, ktoré nie st $tdtnymi ob&anmi Stdtu viazaného tymto dohovorom, na tzemi ktorého maji
bydlisko, sa vztahuji normy pravomoci pouzitelné na $tatnych obcanov tohto statu.

Cldnok 3

1. Osoby s bydliskom na tzemi $tdtu viazaného tymto dohovorom mozno Zzalovat na sidoch iného stitu
viazaného tymto dohovorom len na zaklade principov upravenych v oddieloch 2 az 7 tejto hlavy.

2. Neuplatnia sa proti nim najmé normy vnitrostitneho prava uvedené v prilohe L.

Cldnok 4
1. Ak zalovany nema bydlisko na tizemi $tdtu viazaného tymto dohovorom, pravomoc sidov kazdého stitu

viazaného tymto dohovorom sa uréi podla pravneho poriadku tohto statu, pokial nie je v ¢ldnkoch 22 a 23
uvedené inak.

2. Proti takémuto zalovanému moze ktordkolvek osoba s bydliskom na tizemi $titu viazaného tymto
dohovorom, bez ohladu na jej Stdtne obcianstvo, vyuzit kritéria pravomoci platné v danom S$tite, najma
normy uvedené v prilohe I, rovnako ako $tdtni obcania tohto 3tatu.

ODDIEL 2
Osobitnd privomoc
Cldnok 5

Osobu s bydliskom na tizemi $titu viazaného tymto dohovorom mozno zalovat v druhom Stite viazanom
tymto dohovorom:

1. a) v zmluvnych veciach na siidoch podla miesta zmluvného plnenia, ktoré je predmetom Zaloby;

b) na dcely tohto ustanovenia, ak sa nedohodlo inak, je miestom zmluvného plnenia, ktoré je
predmetom Zaloby:

—  pri predaji tovaru miesto v $tite viazanom tymto dohovorom, kam sa podla zmluvy tovar
dodal alebo mal dodat,
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—  pri poskytnuti sluzieb miesto v $tite viazanom tymto dohovorom, kde sa podla zmluvy

sluzby poskytli alebo mali poskytnit;

¢)  ak sa neuplatni pismeno b), uplatni sa pismeno a);

2. vo veciach vyzivného:

a)  na stdoch podla bydliska alebo obvyklého pobytu osoby opravnenej na vyzivné, alebo

b) na side, ktory podla pravneho poriadku svojho $tdtu md pravomoc vo veci konat, ak je vec
vyzivného spojend s konanim o pravnom stave osoby, ak sa tto pravomoc nezakladd vylu¢ne na
$tatnom obcianstve niektorého z Gcastnikov, alebo

¢) na sude, ktory podla pravneho poriadku svojho §titu md pravomoc konat vo veci rodi¢ovskych
prav a povinnosti, ak je vec vyZzivného spojend s tymto konanim, ak sa tito praivomoc nezakladd
vyluéne na $tdtnom obdianstve niektorého z Gcastnikov;

3. vo veciach ndrokov na nahradu skody z iného ako zmluvného vztahu na sidoch podla miesta, kde doslo
alebo by mohlo dojst ku skuto¢nosti, ktord zakladd ndrok na ndhradu skody;

4. vo veciach ndrokov na ndhradu $kody alebo navritenie do povodného stavu v stvislosti s trestnym
¢inom, na stde konajicom v tejto trestnej veci, ak tento sid md podla vniitrostitneho prdvneho
poriadku pravomoc konat v obcianskych veciach;

5. vo veciach sporov tykajtcich sa ¢innosti pobocky, zastipenia alebo inej organizacnej zlozky na stidoch
podla umiestnenia pobocky, zastiipenia alebo organizacnej zlozky;

6. v postaveni zriadovatela (,settlor), spravcu (,trustee®) alebo opravneného (,beneficiary”) z poru¢nickeho
fondu (,trust), ktory vznikol zo zdkona alebo na zdklade pisomnej listiny alebo ktory bol zriadeny dstne
a potvrdeny pisomne, na sidoch $tatu viazaného tymto dohovorom, v ktorom ma bydlisko poru¢nicky
fond;

7. v spore tykajicom sa zaplatenia odmeny pozadovanej za zdchranu ndkladu alebo prepravného na stde,
z tradnej moci ktorého tento ndklad alebo prepravné boli:

a)  zaistené na Ucely zabezpecenia takejto platby alebo

b)  mohli byt takto zaistené, ale bola zloZend kaucia alebo ind zdbezpeka,

pricom toto ustanovenie sa uplatni, len ak sa tvrdi, Ze zalovany md prdva k tomuto ndkladu alebo
prepravnému alebo takéto prava mal v Case zdchrany.

Cldnok 6

Osobu s bydliskom na tizemi $titu viazaného tymto dohovorom mozno tiez Zalovat:

1. ak ide o jedného z viacerych zalovanych, na stde podla bydliska ktoréhokolvek zo Zzalovanych za
predpokladu, Ze ndroky st navzdjom tak stvisiace, Ze je vhodnejsie o nich konat a rozhodnut spolocne,
a tak predist moznosti nezlucitelnych rozsudkov vydanych v samostatnych konaniach;
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2. ako tretiu osobu v konani o zdruke alebo ruceni alebo v inom konanf stvisiacom s tretou osobou, na
stde, na ktorom sa vedie hlavné konanie, ak sa toto nezacalo vylu¢ne s tmyslom vynat ju z pravomoci
stdu, ktory by inak mal pravomoc;

3. privzdjomnom ndroku vyplyvajicom z tej istej zmluvy alebo tych istych skuto¢nosti ako povodny ndrok
na stde, ktory kond o péovodnom ndroku;

4. vo veciach stvisiacich so zmluvou, ak zalobu mozno spojit so Zalobou proti tomu istému Zalovanému vo
veciach vecnych prav k nehnutelnosti, na stide §tatu viazaného tymto dohovorom, na tizemi ktorého sa
majetok nachddza.

Cldnok 7
Ak podla tohto dohovoru md sid §titu viazaného tymto dohovorom pravomoc vo veciach tykajicich sa
zodpovednosti za pouZivanie alebo prevadzku lode, md tento sid alebo iny sid urceny na tento tcel

vnutro$tatnym pravnym poriadkom tohto Statu pravomoc konat tiez o ndvrhoch na obmedzenie rozsahu tejto
zodpovednosti.

ODDIEL 3
Priavomoc vo veciach poistenia
Cldnok 8

Vo veciach poistenia sa pravomoc urcuje podla tohto oddielu bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 4 a ¢lanok 5
ods. 5

Cldnok 9

1. Poistitela s bydliskom na tzemi $tdtu viazaného tymto dohovorom mozno Zalovat:
a)  na stdoch $tatu viazaného tymto dohovorom, na tzemi ktorého md bydlisko, alebo

b) na tGzemi iného $titu viazaného tymto dohovorom, ak zalobu podal poistnik, poisteny alebo opravneny
z poistenia, na sidoch podla miesta bydliska Zalobcu, alebo

¢) ak ide o spolupoistitela, na side $titu viazaného tymto dohovorom, na ktorom sa vedie konanie proti
hlavnému poistitelovi.

2. Poistitel, ktory nemd bydlisko v $tdte viazanom tymto dohovorom, ale ma pobocku, zastdpenie alebo int
organiza¢nu zlozku v jednom zo $titov viazanych tymto dohovorom, sa na tcely sporov vyplyvajicich
z Cinnosti tejto pobocky zastiipenia alebo inej organizacnej zlozky povazuje za poistitela s bydliskom v tomto
State.

Cldnok 10

Z poistenia zodpovednosti alebo poistenia nehnutelného majetku mozno poistitela okrem toho Zzalovat na
sudoch podla miesta, kde doslo k poistnej udalosti. To isté plati, ak je hnutelny a nehnutelny majetok kryty
rovnakou poistkou a obidva boli poskodené tou istou udalostou.

Cldnok 11

1. Pokial ide o poistenie zodpovednosti za skodu mozno poistitela tieZ pribrat do konania, ktoré zacal
poskodeny proti poistenému, ak to pripusta pravny poriadok $tatu, ktorého siid kona.

2. Clanky 8, 9 a 10 sa uplatnia na konania zacaté poskodenym proti poistitelovi, ak s takéto priame zaloby
pripustné.

3. Ak pravny poriadok, ktorym sa spravuju takéto priame Zaloby, ustanovuje, Ze poistnika alebo poisteného
mozno pribrat ako tcastnikov konania, md nad nimi pravomoc ten isty std.
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Cldnok 12
1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 11 ods. 3, moze poistitel zacat konanie len na sidoch titu viazaného

tymto dohovorom, v ktorom md Zalovany bydlisko, bez ohladu na to, ¢ije tento poistnikom, poistenym alebo
opravnenym z poistenia.

2.

Ustanovenia tohto oddielu nemajti vplyv na pravo uplatnit vzdjomny nérok na side, na ktorom sa kond

o poévodnom néroku podla tohto oddielu.

Clanok 13

Od ustanoveni tohto oddielu sa mozno odchylit len dohodou:

uzatvorenou po vzniku sporu alebo

ktora umoznuje poistnikovi, poistencovi alebo opravnenému z poistenia zacat konanie na inych sidoch
ako na stidoch uvedenych v tomto oddiele, alebo

dojednanou medzi poistnikom a poistitelom, ak obaja mali v ¢ase uzavretia zmluvy bydlisko alebo
obvykly pobyt v tom istom $tdte viazanom tymto dohovorom, ak tito dohoda déva pravomoc sidom
tohto 3tatu, aj pre pripad, Ze k poistnej udalosti dojde v cudzine, za predpokladu, Ze takito dohoda nie je
v rozpore s pravinym poriadkom tohto 3ttu, alebo

dojednanou s poistnikom, ktory nemd bydlisko v $tdte viazanom tymto dohovorom, okrem pripadov,
ked je poistenie povinné alebo sa vztahuje na nehnutelny majetok na tzemi $titu viazaného tymto
dohovorom, alebo

ktord sa tyka poistnej zmluvy, ktord poistuje jedno riziko alebo viaceré rizikd uvedené v clanku 14.

Cldnok 14

Rizikd, na ktoré odkazuje ¢lanok 13 ods. 5, st:

1.

akdkolvek strata alebo skoda na:

a)  namornych lodiach, zariadeniach umiestnenych v pobreznych vodach alebo na otvorenom mori
alebo lietadlach vyplyvajica z nebezpecenstva tykajiceho sa ich vyuZzivania na obchodné téely;

b)  prepravovanom tovare, okrem batoziny cestujiicich, ak tento tovar je vylu¢ne alebo ¢iastocne
prepravovany takymito lodami alebo lietadlami;

vSetky druhy zodpovednosti okrem zodpovednosti za telesné zranenie cestujicich alebo stratu alebo
poskodenie ich batoziny:

a)  z pouzivania alebo prevddzky lodi, zariaden{ alebo lietadiel uvedenych v odsoku 1 pism. a), pokial
pravny poriadok $tatu viazaného tymto dohovorom, v ktorom je takéto lietadlo registrované,
nevylucuje volbu pravomoci stidu vo veciach poistenia takychto rizik;

b)  za stratu alebo $kodu spdsobenti prepravovanym tovarom uvedenym v odsoku 1 pism. b);

akékolvek finan¢né straty stvisiace s pouzivanim alebo prevddzkovanim lodi, zariadeni alebo lietadiel
podla odsoku 1 pism. a), najmd strata prepravného alebo dopravného;
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4. akékolvek riziko alebo pravny ndrok spojeny s rizikami alebo ndrokmi uvedenymi v odsekoch 1 az 3;
5. bez ohladu na odseky 1 az 4 vietky velké rizika.

ODDIEL 4
Pravomoc vo veciach spotrebitel'skych zmliv
Cldnok 15

1. Vo veciach tykajicich sa zmluvy uzavretej spotrebitelom na ticely, ktoré nemozno povazovat za sicast
jeho podnikania alebo povolania, sa pravomoc urci podla tohto oddielu, pri¢om nie sti dotknuté ustanovenia
¢lanku 4 a cldnku 5 ods. 5, ak:

a)  ide o zmluvu o predaji tovaru na spldtky alebo

b) ide o zmluvu o tvere splatnom v spldtkach alebo zmluvu o akejkolvek inej forme Gveru uzatvorenti na
financovanie predaja tovaru, alebo

¢)  vo vietkych ostatnych pripadoch zmluva bola uzatvorend s tcastnikom, ktory obchoduje alebo podnika
v $tdte viazanom tymto dohovorom urceného podla bydliska spotrebitela alebo akymkolvek sposobom
smeruje takéto ¢innosti do tohto $tatu alebo do viacerych $tatov vratane tohto titu a zmluva spadd do
rozsahu tychto ¢innosti.

2. Ak spotrebitel uzatvori zmluvu s ticastnikom, ktory nema bydlisko v $tite viazanom tymto dohovorom,
ale md pobocku, zastiipenie alebo inti organiza¢nu zlozku v jednom zo §tdtov viazanych tymto dohovorom,
tento ticastnik sa v sporoch vyplyvajicich z ¢innosti tejto pobocky, zasttipenia alebo inej prevadzky povazuje
za Gcastnika s bydliskom v tomto Stite.

3. Tento oddiel sa nevztahuje na prepravné zmluvy s vynimkou tych, ktorych predmetom je zabezpecenie
dopravy a ubytovania za jednu cenu.

Clanok 16

1. Spotrebitel moze zalovat druhého dcastnika zmluvy bud na stidoch statu viazaného tymto dohovorom,
v ktorom ma tento ucastnik bydlisko, alebo na stidoch podla miesta bydliska spotrebitela.

2. Druhy tcastnik zmluvy moze zalovat spotrebitela len na sidoch stitu viazaného tymto dohovorom,
v ktorom ma spotrebitel bydlisko.

3. Tento ¢lanok nemd vplyv na pravo uplatnit vzdjomny ndrok na stde, na ktorom sa kond podla tohto
oddielu o pévodnom néroku.

Cldnok 17

Od ustanoveni tohto oddielu sa mozno odchylit len dohodou:
1. uzatvorenou po vzniku sporu alebo

2. ktord umoznuje spotrebitelovi zacat konanie na inych stidoch ako na tych, ktoré st uvedené v tomto
oddiele, alebo

3. uzatvorenou medzi spotrebitelom a druhym tcastnikom zmluvy, ak obaja majt v ¢ase uzavretia zmluvy
bydlisko alebo obvykly pobyt v tom istom Stdte viazanom tymto dohovorom, ktord ddva pravomoc
stdom tohto 3tatu, za predpokladu, Ze takdto dohoda nie je v rozpore s pravnym poriadkom tohto Statu.
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ODDIEL 5
Pravomoc vo veciach individudlnych pracovnych zmlav
Cldnok 18

1. Vo veciach individudlnych pracovnych zmliv sa pravomoc uréi podla tohto oddielu bez toho, aby bol
dotknuty ¢lanok 4 a ¢lanok 5 ods. 5

2. Ak zamestnanec uzavrie individudlnu pracovnd zmluvu so zamestndvatelom, ktory nemd bydlisko v Stdte
viazanom tymto dohovorom, ale md pobocku, zastdpenie alebo int organizaéni zlozku v jednom zo Stitov
viazanych tymto dohovorom, potom sa na ticely sporov vyplyvajicich z ¢innosti tejto pobocky, zastipenia
alebo inej organizacnej zlozky pokladd za zamestndvatela s bydliskom v tomto Stéte.

Cldnok 19

Zamestndvatela s bydliskom v 3tdte viazanom tymto dohovorom mozno zalovat:
1. na sudoch $titu, v ktorom md bydlisko, alebo
2. v inom S§tite viazanom tymto dohovorom:

a)  na stdoch podla miesta, kde zamestnanec obvykle vykondva svoju pracu, alebo na sidoch podla
miesta, kde naposledy pracu vykonaval, alebo

b) ak zamestnanec pricu nevykondva alebo nevykondval obvykle v jednej krajine, na stidoch podla
miesta, kde sa nachddza alebo nachddzala prevddzkaren, ktord zamestnanca najala.

Clanok 20

1. Zamestndvate] moZze zacat konanie len na sidoch $titu viazaného tymto dohovorom, v ktorom ma
zamestnanec bydlisko.

2. Ustanovenia tohto oddielu nemaji vplyv na pravo uplatnit vzdjomny narok na stde, na ktorom sa kond
podla tohto oddielu o povodnom néroku.

Cldnok 21

Od ustanoveni tohto oddielu sa mozno odchylit len dohodou o volbe pravomoci:
1. dojednanou po vzniku sporu, alebo

2. ktord umozni zamestnancovi zacat konanie na inych sidoch ako na tych, ktoré sti uvedené v tomto

oddiele.

ODDIEL 6
Vyluénd privomoc
Cldnok 22

Vyluéni pravomoc maju tieto sidy bez ohladu na bydlisko:

1. v konaniach, ktorych predmetom sti vecné prava k nehnutelnosti alebo ndjom nehnutelnosti, sady statu
viazaného tymto dohovorom, v ktorom sa tito nehnutelnost nachddza.

Avsak v konaniach, ktorych predmetom je ndjom nehnutelnosti na docasné stkromné pouzitie na dobu
maximdlne Sest za sebou nasledujicich mesiacov, pravomoc majii tiez sudy S$titu viazaného tymto
dohovorom, v ktorom md bydlisko Zalovany, za predpokladu, Ze ndjomca je fyzickd osoba a Zze
prenajimatel a ndjomca majii bydlisko v tom istom §tite viazanom tymto dohovorom;
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2. v konaniach, ktorych predmetom je platnost zaloZenia, neplatnost alebo zanik obchodnych spolocnosti
alebo inych pravnickych osob alebo zdruzeni fyzickych alebo pravnickych osob, alebo platnost
rozhodnuti ich orgdnov, sidy $titu viazaného tymto dohovorom, v ktorom ma spolo¢nost, pravnicka
osoba alebo zdruzenie sidlo. Sud urci toto sidlo podla vlastnych noriem medzindrodného prava
sikromného;

3. v konaniach, ktorych predmetom je platnost zdpisov do verejného registra, siidy $tatu viazaného tymto
dohovorom, v ktorom sa vedie register;

4. v konaniach tykajiicich sa registricie alebo platnosti patentov, ochrannych znidmok, priemyselnych
vzorov alebo inych obdobnych prav, ktoré sa musia registrovat alebo u ktorych sa musi ziadat o ochranu,
bez ohladu na to, ¢i je tdto otizka predmetom Zzaloby alebo obrany proti Zalobe, stdy $titu viazaného
tymto dohovorom, v ktorom sa Ziadost o registraciu alebo ochranu podala, v ktorom sa registracia alebo
ochrana poskytli alebo sa podla pravneho néstroja Spolocenstva alebo medzindrodného dohovoru sa za
poskytnuté povazuja.

Bez toho, aby bola dotknutd pravomoc Eurépskeho patentového tiradu podla Dohovoru o udelovani
eur6pskych patentov podpisaného 5. oktébra 1973 v Mnichove, sudy kazdého $titu viazaného tymto
dohovorom majt vylu¢nti pravomoc bez ohladu na bydlisko, v konaniach tykajdcich sa registricie alebo
platnosti akéhokolvek eurdpskeho patentu udeleného pre tento $tit bez ohladu na to, ¢i je tito otdzka
predmetom Zaloby alebo obrany proti Zalobe;

5. v konaniach o vykon rozsudku stdy $titu viazaného tymto dohovorom, v ktorom sa rozsudok vykonal
alebo sa md vykonat.

ODDIEL 7
Prorogicia pravomoci
Cldnok 23

1. Ak sa Gcastnici zmluvy, z ktorych jeden alebo viaceri maji bydlisko v 3tdte viazanom tymto dohovorom,
dohodli, Ze sad alebo sidy $tdtu viazaného tymto dohovorom majii praivomoc na rieSenie sporov, ktoré vznikli
alebo mo6zu vznikndt v stvislosti s konkrétnym pravnym vztahom, potom mé pravomoc tento stid alebo tieto
sudy. Tato prdvomoc sudu je vylu¢nd, ak sa Gcastnici nedohodli inak. Takdto dohoda o volbe pravomoci musi

byt bud:
a)  pisomnd alebo pisomne potvrdend, alebo
b)  vo forme, ktord je v stlade s praxou, ktorti medzi sebou zaviedli G¢astnici zmluvy, alebo

¢) v medzindrodnom obchode vo forme, ktord je v silade so zvyklostami, ktoré st alebo maji byt
tcastnikom zmluvy zndme, a ktord je v takomto obchode dobre zndma a pravidelne dodrziavand
tcastnikmi, ktorf uzatvorili zmluvu typickii pre dany obchodny vztah.

2. Komunikdcia elektronickymi prostriedkami, ktord poskytuje trvaly zdznam o dohode, sa povazuje za
»pisomnd*.

3. Ak takdto dohodu uzatvoria dcastnici, z ktorych Zziadny nemd bydlisko v Stite viazanom tymto
dohovorom, stdy ostatnych $titov viazanych tymto dohovorom nemaji pravomoc na riesenie ich sporov
okrem pripadu, Ze zvoleny sid alebo zvolené sidy odmietli svoju pravomoc vykondvat.

4. Sad alebo stdy stétu viazaného tymto dohovorom, ktorych pravomoc bola zalozend listinou zriadujicou
porucnicky fond (,trust”), maja vyluénd pravomoc v konaniach vedenych proti zriadovatelovi, spravcovi alebo
opravnenému, ak ide o vzfahy medzi tymito osobami alebo o ich prdva ¢ povinnosti vyplyvajice
z poruénickeho fondu.

5. Dohody alebo ustanovenia listiny zriadujtcej poru¢nicky fond o volbe pravomoci st pravne netic¢inné, ak
st v rozpore s ustanoveniami ¢lankov 13, 17 alebo 21 alebo ak stdy, ktorych pravomoc sa ma nimi vylacit,
majii vyluénii pravomoc podla ¢lanku 22.



21.12.2007

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 339/11

Clanok 24

Okrem pravomoci zaloZenej na inych ustanoveniach tohto dohovoru mé pravomoc stid stdtu viazaného tymto
dohovorom vtedy, ak sa zalovany ziicastni konania. Toto pravidlo sa neuplatni, ak sa Zalovany ztcastni
konania, len aby namietol absenciu pravomoci, alebo ak ma iny siid vyluénii pravomoc podla ¢lanku 22.

ODDIEL &
Skiimanie pravomoci a pripustnosti
Cldnok 25

Ak md stid $tatu viazaného tymto dohovorom konat o néroku, ktorého podstatou je vec patriaca do vylucnej
pravomoci stidov iného $tdtu viazaného tymto dohovorom podla ¢ldnku 22, aj bez ndvrhu tento stid vyhldsi,
Ze nemd pradvomoc.

Clanok 26

1. Ak je osoba, ktord ma bydlisko v jednom stdte viazanom tymto dohovorom, zalovana na stde iného stétu
viazaného tymto dohovorom a nedostavi sa na tento stid, sid aj bez navrhu vyhlasi, Ze nemd pravomoc, ak si
pravomoc nemoze zaloZit na ustanoveniach tohto dohovoru.

2. Sud prerusi konanie dovtedy, kym sa nepreukdze, Ze zalovany mal moznost prevziat pisomnost, ktorou sa
zacalo konanie, alebo rovnocennd pisomnost v dostatoénom Case, aby mohol pripravit svoju obhajobu, alebo
na tento tcel sa prijali vSetky potrebné kroky.

3. Namiesto ustanoveni odseku 2 sa uplatiiuje ¢linok 15 Haagskeho dohovoru z 15. novembra 1965
o dorucovani stidnych a mimostidnych pisomnosti v ob¢ianskych a obchodnych veciach do cudziny, ak sa
pisomnost, ktorou sa zacalo konanie, alebo rovnocennd pisomnost musela dorucovat podla tohto dohovoru.

4. Clenské staty Fur6pskeho spolocenstva viazané nariadenim Rady (ES) ¢. 13482000 z 29. mija 2000
alebo Dohodou medzi Eurdpskym spolocenstvom a Danskym kralovstvom o dorucovani stadnych
a mimostdnych pisomnosti v obcianskych alebo obchodnych veciach, ktord bola podpisand v Bruseli
19. oktébra 2005, uplatnia vo svojich vzdgjomnych vztahoch ustanovenie ¢lanku 19 uvedeného nariadenia, ak
sa pisomnost, ktorou sa zacalo konanie, alebo rovnocennd pisomnost musela dorucovat podla tohto
nariadenia alebo tejto dohody.

ODDIEL 9
Prekdzka zacatej veci — savisiace veci
Cldnok 27
1. Ak sa vedd konania v tej istej veci a medzi tymi istymi tc¢astnikmi na stdoch réznych Statov viazanych

tymto dohovorom, kazdy std, ktory nezacal konat ako prvy, aj bez ndvrhu prerusi konanie, az kym sa
nepotvrdi pravomoc stdu, ktory ako prvy zacal konat.

2. Ak sa potvrdi pravomoc sudu, ktory ako prvy zacal konat, kazdy iny sid odmietne vykondvat svoju
pravomoc v prospech tohto sudu.

Cldnok 28

1. Ak sa kond o savisiacich veciach na sidoch réznych 3tdtov viazanych tymto dohovorom, kazdy sad, ktory
nezacal konat ako prvy, moze prerusit konanie.

2. Ak ide o konania na prvom stupni, sid, ktory nezacal konat ako prvy, moze tiez na Ziadost jedného
z Ucastnikov odmietnut vykonavat svoju pravomoc, ak sid, ktory zacal konat ako prvy, ma pravomoc
rozhodovat vo vietkych tychto veciach a ak pravny poriadok jeho Statu priptsta zlicenie vietkych veci.

3. Na tcely tohto ¢ldnku sa veci povazuji za suvisiace, ak s navzdjom tak tzko spojené, Ze je vhodné
prerokovat a rozhodniit ich spolo¢ne, a tak sa vyhndt riziku nezlucitelnych rozsudkov vydanych
v samostatnych konaniach.
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Cldnok 29

Ak st veci vo vylu¢nej pravomoci niekolkych stdov, kazdy std, ktory nezacal konat ako prvy, odmietne svoju
prévomoc v prospech tohto stidu.

Cldnok 30

Na tcely tohto oddielu sa konanie na side povazuje za zacaté:

1.  momentom podania pisomnosti, ktorou sa za¢ina konanie, alebo rovnocennej pisomnosti na stde za
predpokladu, Ze Zalobca neopomenul nasledne prijat kroky, ktoré musel prijat, aby zabezpecil dorucenie
Zalovanému, alebo

2. ak sa pisomnost musi dorucit pred jej podanim na side, momentom jej prevzatia orgdnom poverenym
dorucovanim za predpokladu, Ze Zalobca neopomenul ndsledne prijat kroky, ktoré musel prijat, aby
zabezpecil podanie pisomnosti na stde.

ODDIEL 10
Predbezné opatrenia vritane ochrannych opatreni
Cldnok 31
Stdom $titov viazanych tymto dohovorom mozno podat ndvrh na vydanie predbeznych opatreni vritane

ochrannych opatreni, ktoré st dostupné podla pravneho poriadku daného stitu, aj keby podla tohto
dohovoru mali pravomoc rozhodovat vo veci samej stdy iného 3tatu viazaného tymto dohovorom.

HLAVA 1III
UZNAVANIE A VYKON
Cldnok 32
Na tcely tohto dohovoru ,rozsudok” znamend kazdé rozhodnutie siidu alebo tribunalu statu viazaného tymto

dohovorom, bez ohladu na jeho oznacenie, vritane uznesenia, nariadenia, rozhodnutia alebo exeku¢ného
prikazu, ako aj urcenia trov alebo vydavkov stdnym dradnikom.

ODDIEL 1
Uzndvanie
Clanok 33

1. Rozsudok vydany v tite viazanom tymto dohovorom sa uzndva v ostatnych Stitoch viazanych tymto
dohovorom bez osobitného konania.

2. Ak je otdzka uznania rozsudku predmetom sporu, méze zainteresovany ucastnik postupom upravenym
v oddieloch 2 a 3 tejto hlavy navrhnit vydanie rozhodnutia o uznani rozsudku.

3. Ak vysledok konania na stde 3titu viazaného tymto dohovorom zavisi od postidenia uznania ako
predbeznej otdzky, potom tento sid md pravomoc v tejto otazke.

Cldnok 34

Rozsudok sa neuzna:
1. ak je uznanie v zjavnom rozpore s verejnym poriadkom $tdtu, v ktorom sa o uznanie Ziada;

2. v pripade, Ze bol vydany bez Gcasti Zalovaného v konani, ak sa mu nedorucila pisomnost, ktorou sa
zaCalo konanie, alebo rovnocennd pisomnost v dostatoénom Case a takym sposobom, aby si mohol
zabezpecit obhajobu, okrem pripadu, Ze Zalovany nezacal konanie, ktorym by napadol rozsudok, ked
tak mohol urobit;

3. akje nezluditelny s rozsudkom vydanym v spore medzi tymi istymi ticastnikmi v $tdte, v ktorom sa zZiada
0 uznanie;
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4. ak je nezluciteny so skor$im rozsudkom vydanym v inom $tdte viazanom tymto dohovorom alebo
v trefom State v rovnakej veci a medzi tymi istymi Gcastnikmi za predpokladu, Ze skorsi rozsudok splia
podmienky na jeho uznanie v $tite viazanom tymto dohovorom, v ktorom sa Ziada o uznanie.

Clanok 35

1. Rozsudok sa okrem toho neuznd, ak je v rozpore s oddielmi 3, 4 alebo 6 hlavy II alebo v pripade
uvedenom v ¢lanku 68. Uznanie rozsudku mozno takisto odmietnut v kazdom z pripadov uvedenych
v ¢lanku 64 ods. 3 alebo v ¢lanku 67 ods. 4.

2. Pri skdmani skuto¢nosti, na ktorych bola zaloZend pravomoc podla predchddzajiiceho odseku, stiid alebo
orgdn, ktory kond o uznani, je viazany skutkovymi zisteniami, na ktorych sid $titu povodu zalozil svoju
pravomoc.

3. S vynimkou odseku 1 sa pravomoc stidu $titu poévodu nesmie skimat. Kritéria, na ktorych sa zalozila
pravomoc, sa nesmi skiimat z hladiska rozporu s verejnym poriadkom podla ¢lanku 34 ods. 1.

Cldnok 36

Za ziadnych okolnosti sa nesmie cudzi rozsudok skiimat z hladiska rozhodnutia vo veci same;.

Cldnok 37

1. Sad $tatu viazaného tymto dohovorom, v ktorom sa ziada o uznanie rozsudku vydaného v inom Stéte
viazanom tymto dohovorom, moze prerusit konanie, ak sa proti rozsudku podal riadny opravny prostriedok.

2. Sid stitu viazaného tymto dohovorom, v ktorom sa ziada o uznanie rozsudku vydaného v frsku alebo
v Spojenom krélovstve, moze prerusit konanie, ak sa vykon v $tite povodu odlozil z dévodu odvolania.

ODDIEL 2
Vykon
Cldnok 38

1. Rozsudok vydany v $tite viazanom tymto dohovorom a vykonatelny v tomto $tate sa vykond v inom
Stdte viazanom tymto dohovorom, ak tam bol vyhldseny za vykonatelny na navrh zainteresovaného tcastnika.

2.V Spojenom krélovstve sa viak takyto rozsudok vykond v Anglicku alebo Walese, Skétsku alebo
Severnom Irsku, ak na ndvrh zainteresovaného ucastnika bol zaregistrovany na tcely vykonu v danom
uzemnom celku Spojeného krélovstva.

Clanok 39

1. Naévrh sa poddva stdu alebo prislusnému organu uvedenému v zozname v prilohe II.

2. Miestna prislusnost sa ur¢i podla miesta bydliska tc¢astnika, proti ktorému sa rozsudok ma vykonat, alebo
podla miesta vykonu.

Clanok 40

1. Podanie ndvrhu sa spravuje prdvnym poriadkom $tdtu, v ktorom sa ziada o vykon.

2. Navrhovatel musi uviest adresu na dorucovanie pisomnosti v obvode stidu, na ktory podal navrh. Ak viak
pravny poriadok $tdtu, v ktorom sa Ziada o vykon, neupravuje uvddzanie tejto adresy, navrhovatel si urci
procesného zdstupcu.

3. K ndvrhu treba pripojit pisomnosti uvedené v clanku 53.
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Cldnok 41

Rozsudok sa vyhldsi za vykonatelny ihned po splneni formdlnych nilezitosti podla clinku 53 bez skiimania
podla ¢linkov 34 a 35. Ucastnik, proti ktorému sa o vykon Ziada, nemd v tomto $tadiu konania prévo robit
ziadne podania k ndvrhu.

Clanok 42

1. Rozhodnutie o ndvrhu na vyhldsenie vykonatelnosti sa bez odkladu ozndmi navrhovatelovi sposobom
upravenym pravnym poriadkom $tatu, v ktorom sa Ziada o vykon.

2. Vyhldsenie vykonatelnosti sa dorudi ticastnikovi, proti ktorému sa o vykon Zziada, spolu s rozsudkom, ak
mu uZ nebol doruceny.

Cldnok 43

1. Proti rozhodnutiu o ndvrhu na vyhldsenie vykonatelnosti sa moze odvolat kazdy z acastnikov.
2. Odvolanie sa podéva sidu uvedenému v zozname v prilohe III.
3. O odvolani sa kond podla noriem upravujticich sporové konanie.

4. Ak sa Gcastnik, proti ktorému sa Ziada o vykon, nedostavi na odvolaci siid v konan{ o odvolani, ktoré
podal navrhovatel, uplatni sa ¢lanok 26 ods. 2 az 4, aj ked tGcastnik, proti ktorému sa o vykon Zziada, nemd
bydlisko v Ziadnom zo §tdtov viazanych tymto dohovorom.

5. Odvolanie proti vyhldseniu vykonatelnosti sa musi podat do jedného mesiaca od jeho dorucenia. Ak mé
ucastnik, proti ktorému sa o vykon Ziada, bydlisko v inom $tdte viazanom t}'/mto dohovorom, nez v ktorom sa
vydalo vyhldsenie vykonatelnosti, lehota na odvolanie je dva mesiace a zacina plynit odo diia dorucenia bud
tejto osobe do jej vlastnych rik, alebo do jej obydlia. Predizenie tejto lehoty z dovodu vzdialenosti nie je
pripustné.

Cldnok 44

Rozsudok vydany v odvolacom konani mozno napadniit len opravnym prostriedkom uvedenym v prilohe IV.

Cldnok 45

1. Sad, ktory kond o odvolani podla ¢ldnku 43 alebo ¢linku 44, moze odmietnut vydat alebo zrusit vydané
vyhldsenie vykonatelnosti len na zdklade jedného z dovodov uvedenych v ¢lankoch 34 a 35. Svoje
rozhodnutie vydd bez odkladu.

2. Za ziadnych okolnosti sa nesmie cudzi rozsudok skdmat z hladiska rozhodnutia vo veci samej.

Clanok 46

1. Sad, ktory kond o odvolani podla ¢lanku 43 alebo ¢ldnku 44, moze na ziadost Gcastnika, proti ktorému
sa o vykon Ziada, prerusit konanie, ak sa proti rozsudku podal riadny opravny prostriedok v stite povodu
alebo ak odvolacia lehota este neuplynula; v tomto druhom pripade moze sad urit lehotu, v ktorej sa opravny
prostriedok musi podat.

2.V pripade rozsudku vydaného v lrsku alebo v Spojenom kralovstve sa za riadny opravny prostriedok na
ticely odseku 1 povazuje akykolvek druh odvolania existujiici v $tdte povodu.

3. Std moze vykon podmienit zlozenim zdruky podla svojho uvézenia.
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Cldnok 47
1. Ak sa podla tohto dohovoru musi rozsudok uznaf, ni¢ nebrdni navrhovatelovi, aby vyuzil moznost

vydania predbeznych opatreni vritane ochrannych opatreni podla pravneho poriadku doziadaného 3tétu, bez
potreby vyhldsenia vykonatelnosti podla ¢lanku 41.

2. Vyhldsenie vykonatelnosti je spojené s opravnenim vydat akékolvek ochranné opatrenie.

3. Pocas odvolacej lehoty podla ¢linku 43 ods. 5 proti vyhldseniu vykonatelnosti a do rozhodnutia
o odvolan{ sa nesmu prijat Ziadne opatrenia smerujice k vykonu, okrem ochrannych opatreni tykajicich sa
majetku dcastnika, proti ktorému sa Ziada o vykon.

Clanok 48

1. Ak sa cudzi rozsudok tyka viacerych veci a vyhldsenie vykonatelnosti nemozno vydat vo vsetkych tychto
veciach, sad alebo prislusny organ ho vyda v jednej veci alebo niekolkych veciach.

2. Navrhovatel moze Ziadat vyhldsenie vykonatelnosti len vo vztahu k castiam rozsudku.

Cldnok 49

Cudzi rozsudok, ktorym sa ukladd pokuta, je vykonatelny v $tite, v ktorom sa o vykon Ziada, len vtedy, ak
vysku platby urcili s kone¢nou platnostou sudy Statu povodu.

Cldnok 50

1. Navrhovatel, ktorému sa v §tite povodu poskytla plnd alebo Ciastoénd bezplatnd pravna pomoc alebo
oslobodenie od platenia trov alebo vydavkov, md v konani podla tohto oddielu nirok na poskytnutie
najvyhodnejsej pravnej pomoci alebo najrozsiahlejsicho oslobodenia od platenia trov alebo vydavkov podla
pravneho poriadku doziadaného Statu.

2. Navrhovatel, ktory poddva ndvrh na vykon rozhodnutia, ktoré vydal spravny orgdn v Dansku, na Islande
alebo v Nérsku vo veci vyzivného, v§ak moze v doziadanom State poziadat o poskytnutie vyhod uvedenych
v odseku 1, ak predlozi potvrdenie vydané dédnskym, islandskym alebo nérskym ministerstvom spravodlivosti
o tom, Ze splna ekonomické kritérid potrebné na poskytnutie tiplnej alebo Ciastocnej bezplatnej pravnej
pomoci alebo oslobodenia od platenia trov alebo vydavkov.

Cldnok 51

Od tcastnika, ktory v jednom $tdte viazanom tymto dohovorom Zziada o vykon rozsudku vydaného v inom
State viazanom tymto dohovorom, nemozno pozadovat zlozZenie zaruky, zdlohy alebo preddavku, bez ohladu
na ich oznacenie, len z dovodu, Ze je cudzim $titnym obcanom alebo Ze nemd bydlisko alebo pobyt v tdte,
v ktorom sa o vykon Zziada.

Cldnok 52

V state, v ktorom sa Ziada o vykon, nemozno za konanie o vydanie vyhldsenia vykonatelnosti vyberat
poplatok, odvod alebo inti platbu vypocitant z vysky vymahaného ndroku.

ODDIEL 3
Spolo¢né ustanovenia
Cldnok 53

1. Utastnik, ktory Ziada o uznanie alebo vydanie vyhldsenia vykonatelnosti, predloz{ vyhotovenie rozsudku,
ktoré spliia poziadavky na preukazanie jeho pravosti.

2. Utastnik, ktory ziada o vyhldsenie vykonatelnosti, tiez predlozi osvedéenie podla ¢lanku 54, bez toho,
aby bol dotknuty ¢ldnok 55
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Cldnok 54

Sad alebo prislusny organ $tatu viazaného tymto dohovorom, v ktorom bol vydany rozsudok, vyda na Ziadost
zainteresovaného tcastnika osved¢enie podla vzoru v prilohe V k tomuto dohovoru.

Cldnok 55
1. Ak sa nepredlozi osvedCenie podla clinku 54, sid alebo prislusny orgdn moze urcit lehotu na jeho

predloZenie alebo prijat rovnocenn listinu, alebo upustit od jej predlozenia, ak povazuje predlozené tdaje za
postacujtce.

2. Ak sud alebo prislusny organ o to poziada, predlozi sa preklad listin. Preklad overi osoba na to opravnend
v niektorom zo §tatov viazanych tymto dohovorom.

Cldnok 56

Listiny uvedené v ¢lanku 53 a ¢lanku 55 ods. 2 alebo listina, ktorou sa ustanovuje procesny zdstupca,
nevyzaduju vyssie overenie alebo splnenie podobnej formaélnej néleZitosti.

HLAVA IV
VEREJNE LISTINY A SUDNE ZMIERY
Cldnok 57

1. Listina, ktord bola tiradne vyhotovend alebo zaregistrovand ako verejnd listina a ktord je vykonatelnd
v jednom S§tite viazanom tymto dohovorom, sa vyhldsi za vykonatelnt aj v inom $tite viazanom tymto
dohovorom na névrh podany postupom upravenym v ¢lanku 38 a nasledujicich. Sad, ktory kond o odvolani
podla clanku 43 alebo clanku 44, zamietne alebo zrusi vyhldsenie vykonatelnosti, len ak je vykon listiny
v zjavnom rozpore s verejnym poriadkom doziadaného statu.

2. Dohody o vyzivovacej povinnosti dojednané so spravnymi orgdnmi alebo nimi overené, sa tiez povazuji
za vykonatelné verejné listiny podla odseku 1.

3. Predlozend listina musi splfat poziadavky na preukdzanie jej pravosti v §tite povodu.

4. Oddiel 3 hlavy III sa uplatni primerane. Prislu§ny organ $tdtu viazaného tymto dohovorom, v ktorom bola
vykonatelnd verejnd listina vyhotovend alebo zaregistrovand, vydd na Ziadost zainteresovaného ticastnika
osvedcenie podla vzoru v prilohe VI k tomuto dohovoru.

Clanok 58

Zmier schvaleny sidom v konani, ktory je vykonatelny v $tite viazanom tymto dohovorom, v ktorom bol
uzavrety, je vykonatelny v doziadanom $tdte za rovnakych podmienok ako vykonatelné verejné listiny. Sud
alebo prislusny organ $titu viazaného tymto dohovorom, v ktorom bol zmier schvaleny, vydd na Ziadost
zainteresovaného tcastnika osvedcenie podla vzoru v prilohe V k tomuto dohovoru.

HLAVA V
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 59

. Na urcenie, ¢i md tcastnik bydlisko v $tite viazanom tymto dohovorom, ktorého stidom vo veci napadla

1
zaloba, sud pouzije pravny poriadok svojho 3tétu.

2. Ak ucastnik nemad bydlisko v stite, ktorého stidom vo veci napadla Zaloba, na urcenie, ¢i méd dcastnik
bydlisko v inom $tdte viazanom tymto dohovorom, sid pouzije pravny poriadok tohto Statu.
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Clanok 60

1. Na dcéely tohto dohovoru obchodnd spolo¢nost alebo ind pravnickd osoba alebo zdruZenie fyzickych
alebo pravnickych oso6b ma bydlisko v mieste, kde mé:

a)  registrované sidlo alebo
b)  dstrednt spravu alebo
¢)  hlavna prevadzkaren.

2. Na tcely Spojeného kralovstva a Irska sa pod ,registrovanym sidlom* rozumie ,registered office®, alebo
pri jeho absencii ,place of incorporation” (miesto nadobudnutia pravnej subjektivity), alebo pri jeho absencii
miesto, podla ktorého pravneho poriadku doslo k ,formation” (zriadeniu).

3. Na urcenie, ¢ md porucnicky fond (,trust) bydlisko v $tdte viazanom tymto dohovorom, ktorého stidom
vo veci napadla Zaloba, std uplatni normy medzindrodného prava stkromného svojho Statu.

Clanok 61

Bez toho, aby boli dotknuté priaznivejsie ustanovenia vnitrostatnych pravnych noriem, osoby s bydliskom
v $tite viazanom tymto dohovorom, proti ktorym konaju trestné sidy iného $titu viazaného tymto
dohovorom, ktorého nie st $tdtnymi obcanmi, pre nedmyselny trestny ¢in, mozu obhajovat osoby, ktoré st na
to kvalifikované, aj v ich nepritomnosti. Sid, ktory vo veci kond, vSak mozZe nariadif osobnd ucast
obzalovaného; ak sa nedostavi, rozsudok vydany vo veci ob¢ianskopravneho naroku bez toho, aby tito osoba
mala prileZitost zabezpecit si obhajobu, sa nemusi uznat alebo vykonat v ostatnych $tdtoch viazanych tymto
dohovorom.

Clanok 62

Na tcely tohto dohovoru sa pod vyrazom ,sid“ rozumeji vSetky orgdny, ktorym stit viazany tymto
dohovorom prizndva pravomoc vo veciach, ktoré patria do pdsobnosti tohto dohovoru.

HLAVA VI
PRECHODNE USTANOVENIA
Cldnok 63
1. Tento dohovor sa uplatni len na konania zacaté a listiny dradne vyhotovené alebo zaregistrované ako

verejné listiny po nadobudnuti platnosti tohto dohovoru v 3tite pévodu a v pripade, ak sa Ziada o uznanie
alebo vykon rozsudku alebo verejnych listin, v doZiadanom $tate.

2. Ak sa viak konanie v $tdte povodu zacalo pred nadobudnutim platnosti tohto dohovoru, rozsudky vydané
po tomto dni sa uzndvaji a vykondvajii podla hlavy III:

a)  ak sa konanie v $tite povodu zacalo potom, ked Lugdnsky dohovor zo 16. septembra 1988 nadobudol
platnost tak pre $tdt povodu, ako aj pre doziadany stat;

b) vo vietkych ostatnych pripadoch, ak sa pravomoc sidu zalozila na kritéridch, ktoré st v stilade
s kritériami upravenymi v hlave II alebo v dohovore platnom medzi $titom povodu a doziadanym
§tdtom v Case zacatia konania.

HLAVA VII
VZTAH K NARIADENIU RADY (ES) & 44/2001 A K INYM PRAVNYM NASTROJOM
Cldnok 64
1. Tento dohovor nemd vplyv na uplatiiovanie zo strany clenskych Stitov Eurdpskeho spolocenstva

nariadenia Rady (ES) ¢. 44/2001 o pravomoci a o uzndvani a vykone rozsudkov v ob¢ianskych a obchodnych
veciach v zneni zmien a doplnkov, Dohovoru o pravomoci a vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych
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veciach, podpisaného v Bruseli 27. septembra 1968, a Protokolu o vyklade tohto dohovoru Sidnym dvorom
Eurépskych spolocenstiev, podpisaného v Luxemburgu 3. jina 1971, v zneni dohovorov, ktorymi nové
Clenské staty Eurdpskych spolocenstiev pristipili k uvedenému dohovoru a protokolu, a Dohody medzi
Eurépskym spolocenstvom a Dénskym krdlovstvom o prdvomoci a o uzndvani a vykone rozsudkov
v obcianskych a obchodnych veciach, podpisanej v Bruseli 19. oktobra 2005.

2. Tento dohovor sa viak vzdy uplatni:

a)  vo veciach pravomoci, ak ma Zalovany bydlisko na tzemi $titu, kde sa uplatiiuje tento dohovor, ale
neuplatiiuje sa ziadny z pravnych ndstrojov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku, alebo ak stdy tohto
$tatu maji pravomoc podla ¢lanku 22 alebo ¢lanku 23 tohto dohovoru;

b)  pri prekdzke zacatého konania alebo stvisiacich veciach podla ¢lanku 27 a ¢ldnku 28, ak konania zacali
v §tate, kde sa uplatiiuje dohovor, ale neuplatiiuje sa Ziadny z pravnych nastrojov uvedenych v odseku 1
tohto ¢lanku, a v $tte, kde sa uplatiiuje aj tento dohovor, aj niektory z pravnych nastrojov uvedenych
v odseku 1 tohto ¢lanku;

¢)  vo veciach uzndvania a vykonu, ak sa ani v tite povodu, ani v doZiadanom $tite neuplatiiuje Ziadny
z pravnych nastrojov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku.

3. Popri dovodoch uvedenych v hlave IIl mozno odmietnut uznanie alebo vykon, ak kritérium, na ktorom si
zalozil pravomoc stid, ktory vydal rozsudok, nezodpoveda kritériu pravomoci upravenému v tomto dohovore
a o uznanie alebo vykon sa Ziada proti Gi¢astnikovi, ktory md bydlisko v 3téte, kde sa uplatiiuje tento dohovor,
ale neuplatiuje sa Ziadny z pravnych néstrojov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku, s vynimkou pripadu, ze
rozsudok mozno inak uznat alebo vykonat podla pravneho poriadku doziadaného statu.

Cldnok 65

Pokial nie je v cldnku 63 ods. 2, ¢ldnkoch 66 a 67 ustanovené inak, tento dohovor vo vztahoch medzi $titmi
viazanymi tymto dohovorom nahrddza medzindrodné zmluvy uzavreté medzi dvoma alebo viacerymi z nich,
ktoré sa tykajii veci upravenych tymto dohovorom. Nahrddzaji sa najmd medzindrodné zmluvy uvedené
v prilohe VIL

Cldnok 66

1. Medzindrodné zmluvy uvedené v ¢linku 65 zostdvajii nadalej v platnosti vo veciach, na ktoré sa tento
dohovor nevztahuje.

2. Zostavaji nadalej v platnosti ohladne rozsudkov vydanych a listin tradne vyhotovenych alebo
zaregistrovanych ako verejné listiny pred nadobudnutim platnosti tohto dohovoru.

Cldnok 67

1. Tento dohovor nemd vplyv na medzindrodné zmluvy, ktorymi st zmluvné strany afalebo Stity viazané
tymto dohovorom viazané a ktoré upravuji pravomoc alebo uzndvanie a vykon rozsudkov v $pecifickych
veciach. Bez toho, aby boli dotknuté zavizky vyplyvajice z inych medzindrodnych zmlav, ktorymi st viazané
niektoré zmluvné strany, nebrani tento dohovor zmluvnym strandm v uzatvdrani takychto medzindrodnych
zmlav.

2. Tento dohovor nebrdni sidu $titu viazaného stcasne tymto dohovorom a medzindrodnou zmluvou
tykajiicou sa $pecifickej veci, aby si zalozil pravomoc podla tejto medzindrodnej zmluvy, aj ked Zalovany md
bydlisko v inom S§tite viazanom tymto dohovorom, ktory nie je zmluvnou stranou tejto medzindrodnej
zmluvy. Konajici sud vSak vzdy uplatni ¢ldnok 26 tohto dohovoru.

3. Rozsudky vydané sidom stdtu viazaného tymto dohovorom na zdklade pravomoci zalozenej podla
medzindrodnej zmluvy v $pecifickej veci sa uzndvaju a vykondvaji v ostatnych Stdtoch viazanych tymto
dohovorom podla hlavy IIl dohovoru.
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4. Popri dovodoch uvedenych v hlave III mozno odmietnuf uznanie alebo vykon, ak doziadany $tat nie je
viazany medzindrodnou zmluvou v $pecifickej veci a osoba, proti ktorej sa Ziada o uznanie alebo vykon, ma
bydlisko v tomto $tate alebo, ak je doziadany stat ¢lenskym Stitom Eurdpskeho spoloenstva, v niektorom
z Clenskych $tdtov a ide o medzindrodnt zmluvu, ktorti by muselo uzavrief Eurdpske spolocenstvo,
s vynimkou pripadu, Ze rozsudok mozno inak uznat alebo vykonat podla pravneho poriadku doziadaného
Statu.

5. Ak medzindrodnd zmluva v $pecifickej veci, ktorej zmluvnymi stranami st §tit pévodu a doziadany stdt,
upravuje podmienky uzndvania a vykonu rozsudkov, uplatnia sa tieto podmienky. Vzdy viak mozno uplatnit
ustanovenia tohto dohovoru upravujiice postup pri uznavani a vykone rozsudkov.

Clanok 68

1. Tento dohovorom nemd vplyv na dohody, ktorymi sa Stity viazané tymto dohovorom pred
nadobudnutim platnosti tohto dohovoru zaviazali, Ze nebudt uzndvat rozsudky vydané v inych stdtoch
viazanych tymto dohovorom proti Zalovanym s bydliskom alebo obvyklym pobytom v trefom Stite
v pripadoch uvedenych v ¢lanku 4, ak sa pravomoc na vydanie rozsudku mohla zalozit vyluéne na kritériu
uvedenom v ¢ldnku 3 ods. 2. Bez toho, aby boli dotknuté zavizky vyplyvajice z inych medzindrodnych
zmlav, ktorymi st viazané niektoré zmluvné strany, nebrani tento dohovor zmluvnym strandm v uzatvarani
takychto medzindrodnych zmlav.

2. Zmluvnd strana sa viak nemoZe voci tretiemu Stdtu zaviazaf, Ze neuznd rozsudok, ktory vydal v inom
State viazanom tymto dohovorom std, ktory si svoju pravomoc zalozil na skutocnosti, Ze na tizemi tohto
§tatu sa nachddza majetok zalovaného, alebo na tom, ze zalobca tam nechal zaistit majetok:

a)  ak sa zaloba tyka urcenia alebo uplatnenia vlastnickeho prava alebo drzby k tomuto majetku, Zalobca sa
v nej domdha prdva nakladat s tymto majetkom alebo vyplyva z iného sporu tykajiceho sa tohto
majetku, alebo

b)  ak majetok predstavuje zabezpecenie ndroku, ktory je predmetom Zzaloby.

HLAVA VIII
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 69

1. Tento dohovor je otvoreny na podpis pre Eurdpske spolocenstvo, Dénsko a pre 3taty, ktoré st v Case jeho
otvorenia na podpis ¢lenmi Eurépskeho zdruZenia volného obchodu.

2. Dohovor podlieha ratifikacii jeho signatdrmi. Ratifikacné listiny budd ulozené na Svajciarskej federalnej
rade, ktord bude depozitdrom tohto dohovoru.

3.V case ratifikdcie mozu zmluvné strany urobit vyhldsenia podla ¢lanku I, II a III protokolu 1.

4. Dohovor nadobudne platnost prvym dnom Siesteho mesiaca nasledujiiceho po dni, v ktory Eurépske
spolocenstvo a ¢len Eurdpskeho zdruzenia volného obchodu ulozia svoje ratifikacné listiny.

5. Dohovor nadobudne platnost vo vztahu k inej zmluvnej strane prvym diiom treticho mesiaca
nasledujiceho po uloZeni jej ratifikacnej listiny.

6. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 3 ods. 3 protokolu 2, tymto dohovorom sa nahradza Dohovor
o pravomoci a vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach, podpisany v Lugane 16. septembra
1988, odo dia nadobudnutia jeho platnosti v stilade s predchddzajicimi odsekmi 4 a 5. Kazdy odkaz na
Lugédnsky dohovor z roku 1988 v inych predpisoch sa rozumie ako odkaz na tento dohovor.
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7. Pokial ide o vztahy medzi clenskymi $tatmi Eurdpskeho spolocenstva a mimoeurépskymi tizemiami
uvedenymi v ¢lanku 70 ods. 1 pism. b), dohovorom sa nahrddza Dohovor o pravomoci a vykone rozsudkov
v obcianskych a obchodnych veciach, podpisany v Bruseli 27. septembra 1968 a protokol o vyklade tohto
dohovoru Stidnym dvorom Eurdpskych spolocenstiev, podpisany v Luxemburgu 3. jina 1971, v zneni
dohovorov, ktorymi $taty pristupujiice k Eurdpskym spolocenstvam pristdpili k uvedenému dohovoru
a protokolu, odo dna nadobudnutia platnosti tohto dohovoru vo vzfahu k tymto dzemiam v stlade
s ¢lankom 73 ods. 2

Cldnok 70

—_

Po nadobudnuti platnosti bude tento dohovor otvoreny na pristiipenie pre:

a)  Staty, ktoré sa po otvoreni tohto dohovoru na podpis stant ¢clenmi Eurdpskeho zdruzenia volného
obchodu, za podmienok uvedenych v ¢lanku 71;

b) ¢lenské staty Eurépskeho spolocenstva konajiice v mene niektorych mimoeurdpskych tzemi, ktoré st
stcastou ich tzemia, alebo za vonkajie vztahy ktorych tieto ¢lenské Stity zodpovedajii, za podmienok
uvedenych v ¢clanku 71;

¢ kazdy iny $tit za podmienok uvedenych v ¢clanku 72.

2. Stity uvedené v odseku 1, ktoré sa chcti stat zmluvnou stranou tohto dohovoru, zasli svoju Ziadost
depozitdrovi. K ziadosti vratane informdcif uvedenych v ¢lankoch 71 a 72 sa pripoji preklad do anglického
a francizskeho jazyka.

Cldnok 71

1. Kazdy $tat uvedeny v clanku 70 ods. 1 pism. a) a b), ktory sa chce stat zmluvnou stranou tohto dohovoru:
a)  poskytne informdcie potrebné na uplatiiovanie tohto dohovoru;
b) moze urobit vyhldsenia podla ¢lankov I a IIT protokolu 1.

2. Depozitdr postiipi informdcie, ktoré mu boli dorucené podla odseku 1, ostatnym zmluvnym strandm
pred uloZenim listiny o pristipeni prislusného $tatu.

Clanok 72

1. Kazdy $tit uvedeny v clanku 70 ods. 1 pism. c), ktory sa chce stat zmluvnou stranou tohto dohovoru:
a)  poskytne informécie potrebné na uplatiiovanie tohto dohovoru;
b) mozZe urobit vyhldsenia podla clankov I a IIl protokolu 1 a
¢)  poskytne depozitirovi informdcie najma o:
1. svojom stidnom systéme vratane informdcii o sposobe menovania sudcov a o ich nezavislosti;

2. svojich vnutrodtitnych pravnych normdch, ktoré upravuji obcianske stidne konanie a vykon
rozsudkov, a

3. svojom medzindrodnom préve stkromnom v rozsahu tykajicom sa obcianskych veci.

2. Depozitdr postipi vietky informdcie, ktoré mu boli dorucené podla odseku 1, ostatnym zmluvnym
strandm skor nez vyzve dany $tdt, aby pristdpil k dohovoru podla odseku 3 tohto ¢lanku.
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3. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 4, depozitdr vyzve dany §tdt, aby pristipil k dohovoru, iba ak s tym
vyjadrili sthlas vSetky zmluvné strany. Zmluvné strany sa budi snazit predlozit svoj sthlas najneskor do
jedného roka od vyzvy depozitara.

4. Dohovor nadobudne platnost iba vo vztahu medzi pristupujicim $titom a zmluvnymi stranami, ktoré
nevzniesli ndmietky proti pristiipeniu do prvého dna treticho mesiaca nasledujiceho po ulozeni listiny
o pristipent.

Cldnok 73
1. Listiny o pristipeni budi uloZené u depozitara.

2. Vo vztahu k pristupujicemu $titu uvedenému v ¢ldnku 70 dohovor nadobudne platnost prvym diom
treticho mesiaca nasledujiceho po uloZeni jeho listiny o pristipeni. Od tohto dna sa pristupujici $tat povaZuje
za zmluvnd stranu dohovoru.

3. Kazdd zmluvna strana moze predlozit depozitdrovi znenie tohto dohovoru v jazyku alebo jazykoch tejto
zmluvnej strany, ktoré sa stane autentickym znenim, ak sa tak dohodnti zmluvné strany v stilade s ¢lankom 4
protokolu 2.

Clanok 74

1. Tento dohovor sa uzatvira na dobu neurcitd.
2. Kazdd zmluvnd strana moze dohovor kedykolvek vypovedat zaslanim ozndmenia depozitdrovi.

3. Vypoved nadobudne acinnost ku koncu kalendérneho roka nasledujiceho po uplynuti Siestich mesiacov
odo dna dorucenia ozndmenia o vypovedi depozitdrovi.

Cldnok 75

Prilohami tohto dohovoru st:

— protokol 1 o niektorych otdzkach pravomoci, konania a vykonu,

— protokol 2 o jednotnom vyklade tohto dohovoru a o Stdlom vybore,

— protokol 3 o uplatiiovani ¢lanku 67 tohto dohovoru,

— prilohy I az IV a priloha VII s informdciami tykajtcimi sa uplatiiovania tohto dohovoru,
— prilohy V a VI, v ktorych st vzory osvedcenia podla ¢lankov 54, 58 a 57 tohto dohovoru,
— priloha VIII, v ktorej st uvedené autentické znenia podla ¢lanku 79 tohto dohovoru, a

— priloha IX, ktord obsahuje informdcie tykajiice sa uplatfiovania ¢ldnku II protokolu 1.
Tieto protokoly a prilohy st neoddelitenou sticastou tohto dohovoru.

Clanok 76

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 77, moze kazdd zmluvnd strana poziadat o reviziu tohto dohovoru. Na
tento Gcel depozitdr zvold stdly vybor podla cldnku 4 protokolu 2.

Clanok 77

1. Zmluvné strany poskytnii depozitirovi znenie pravnych noriem, ktorymi sa menia zoznamy uvedené
v prilohdch I az IV, a ozndmia mu tdaje, ktoré maja byt vypustené alebo doplnené do zoznamu uvedeného
v prilohe VII, a datum ich t¢innosti. Takéto ozndmenie sa uskuto¢ni v dostato¢nom ¢asovom predstihu pred
nadobudnutim G¢innosti a pripoji sa k nemu preklad do anglického a franctizskeho jazyka. Depozitar
primerane upravi dotknuté prilohy po vyjadreni stileho vyboru podla ¢linku 4 protokolu 2. Na tento ticel
zmluvné strany vyhotovia preklad Gprav do svojich jazykov.
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Kazdt zmenu priloh Vaz VI a VIII az IX tohto dohovoru prijima Staly vybor podla ¢lanku 4 protokolu 2.

Clanok 78

—_

Depozitar informuje zmluyné strany o:

a)  uloZeni kazdej ratifikacnej listiny alebo listiny o pristipeni;

b)  datumoch nadobudnutia platnosti tohto dohovoru vo vztahu k zmluvnym strandm;

¢) kazdom dorucenom vyhldseni podla ¢lankov I az IV protokolu 1;

d) kazdom ozndmeni podla clanku 74 ods. 2, clanku 77 ods. 1 a odseku 4 protokolu 3.
2. K informdcii sa pripoji preklad do anglického a franctizskeho jazyka.

Cldnok 79
Tento dohovor, v jednom vyhotoveni v jazykoch uvedenych v prilohe VIII, pricom vsetky jeho znenia maji

rovnakd platnost, sa ulozi vo Svajciarskych federdlnych archivoch. Svajéiarska federdlna rada poskytne kazdej
zmluvnej strane osvedéeny odpis.

NA DOKAZ TOHO podpisani splnomocneni zdstupcovia podpisali tento dohovor
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ChbcTaBeHo B JIyraHO Ha TPUIECET OKTOMBPM JIBe XMIISUIM M CEIMA TOJIMHA.

Hecho en Lugano el treinta de octubre de dos mil siete.

V Luganu dne tficatého fijna dva tisice sedm.

Udfeerdiget i Lugano, den tredivte oktober to tusind og syv.

Geschehen zu Lugano am dreifSigsten Oktober zweitausendsieben.

Lugano, kolmekiimnes oktoober kaks tuhat seitse

Eywe oto Aouykavo ot tpiavta OktwPpiou tou étoug dUo yihiades emtd.

Done at Lugano, on the thirtieth day of October in the year two thousand and seven.
Fait a Lugano, le trente octobre deux mille sept.

Arna dhéanamh in Lugano, an triochadi 14 de Dheireadh Fomhair sa bhliain dhd mhile a seacht.
Fatto a Lugano, addi trenta ottobre duemilasette

Gerdur { Ligand pritugasta dag oktéber manadar 4rid tvé pusund og sjo.

Lugéno, divi tiikstodi septita gada trisdesmitaja oktobri.

Priimta Lugane, du tiikstaneiai septintais metais spalio trisdedimta diena.

Kelt Lugandban, a kétezer-hetedik év oktéber havdnak harmincadik napjan.

Maghmul fLugano, fit-tlettax-il jum ta’ Ottubru fis-sena elfejn u seba’.

Gedaan te Lugano, op dertig oktober tweeduizend zeven.

Utferdiget i Lugano den trettiende oktober totusenogsyv.

Sporzadzono w Lugano dnia trzydziestego pazdziernika dwa tysigce sibdmego roku
Feito em Lugano, aos trinta dias de Outubro do ano de dois mil e sete

Incheiatd la Lugano, la treizeci octombrie anul doud mii sapte.

V Lugane tridsiateho oktdbra dvetisicsedem.

Sestavljeno v Luganu, tridesetega oktobra leta dva tiso¢ sedem.

Tehty Luganossa kolmantenakymmenentend pdivini lokakuuta vuonna kaksituhattaseitsemén.

Utfardad i Lugano den trettionde oktober ar tjugohundrasju.



L 339/24 Uradny vestnik Eurépskej tnie 21.12.2007

3a EBpomeiickata 06uIHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fallesskab

Fiir die Europdische Gemeinschaft

Euroopa Uhenduse nimel

Thar ceann an Chomhphobail Eorpaigh

Ta mv Euponaikn Kowotmnta

For the European Community

Pour la Communauté européenne

Thar ceann an Chomhphobail Eorpaigh

Per la Comunita europea

Europos bendrijos varda

az Eurdpai Kozosség részérol

Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap 3
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Pentru Comunitatea Europeand

Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

P4 Europeiska gemenskapens vignar

P gﬁﬁ & ﬁ__'_—-ﬁ

For Kongeriget Danmark

=

Fyrir hond lydveldisins fslands

P YA K e

For Kongeriket Norge

! A
Fiir die Schweizerische Eidgenossenschaft

Pour la Confédération suisse

Per la Confederazione svizzera

o o



21.12.2007 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 339/25

PROTOKOL 1

o niektorych otdzkach privomoci, konania a vykonu

VYSOKE ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

Clanok I

1. Stdne a mimostidne pisomnosti vyhotovené v §tite viazanom tymto dohovorom, ktoré sa musia dorucit
osobdm v inom $tite viazanom tymto dohovorom, sa zasielaji postupom uvedenym v medzindrodnych
zmluvach, ktoré platia vo vztahoch medzi tymito $tatmi.

2. Pokial zmluvnd strana, na tizemi ktorej sa maji pisomnosti dorucif, neuplatni ndmietku vyhldsenim
zaslanym depozitirovi, moZu tieto pisomnosti zaslat tiez prislusné tradné osoby stitu, v ktorom bola
pisomnost vyhotovend, priamo prislusnym tradnym osobdm §titu, v ktorom sa nachddza adresdt. V tomto
pripade dradnd osoba $titu povodu zasle vyhotovenie pisomnosti tiradnej osobe doziadaného §tatu, ktory je
prislusny na jej dorucenie adresitovi. Pisomnost sa doru¢i sposobom upravenym v pravnom poriadku
doziadaného $tatu. Dorucenie sa preukdze osvedcenim, ktoré sa zasle priamo tradnej osobe $titu povodu.

3. Clenské staty Eurdpskeho spolocenstva, ktoré st viazané nariadenfm Rady (ES) ¢. 1348/2000 z 29. mija
2000 alebo Dohodou medzi Eurépskym spolocenstvom a Danskym krdlovstvom o dorucovani stidnych
a mimostdnych pisomnosti v obcianskych alebo obchodnych veciach, podpisanou v Bruseli 19. oktébra
2005, pouziji vo svojich vzdjomnych vztahoch toto nariadenie a tdto dohodu.

Cldnok II

1. Stity viazané tymto dohovorom uvedené v prilohe IX nesmt v plnom rozsahu uplathiovat pravomoc
upravend v ¢lanku 6 ods. 2 a v ¢lanku 11 v konaniach o zdruke alebo ruceni alebo v inom konani stivisiacom
s trefou osobou. Osobu s bydliskom v inom 3tite viazanom tymto dohovorom mozno Zzalovat na stdoch
tychto $tatov len na zdklade predpisov uvedenych v prilohe IX.

2. Pri ratifikdcii moze Eurdpske spolocenstvo vyhldsit, Ze konania uvedené v ¢clanku 6 ods. 2 a v ¢ldnku 11
nemozno vyuzit v niektorych inych ¢lenskych §tdtoch a poskytne informdcie o predpisoch, ktoré sa uplatnia.

3. Rozsudky vydané v ostatnych Stdtoch viazanych tymto dohovorom na zdklade ¢lanku 6 ods. 2 alebo
¢lanku 11 sa uzndvaji a vykondvajii v Statoch uvedenych v odsekoch 1 a 2 v stlade s hlavou III. Pripadné
ucinky rozsudkov vydanych v tychto $tatoch voci tretim osobdm v dosledku uplatnenia ustanoveni odsekov 1
a 2 sa tiez uzndvaju v ostatnych §tatoch viazanych tymto dohovorom.

Cldnok III

1. Svajciarsko si vyhradzuje pravo pri ratifikdcii vyhlasit, ze nebude uplatiiovat cast ustanovenia uvedeného
v ¢lanku 34 ods. 2 tohto znenia:

,okrem pripadu, Ze Zalovany nezacal konanie, ktorym by napadol rozsudok, ked tak mohol urobit*.

Ak Svajiarsko urobi takéto vyhldsenie, budt ostatné zmluvné strany uplatfiovat rovnakd vyhradu voci
rozsudkom vydanym $vajciarskymi sidmi.

2. Zmluvné strany si mozu vo vztahu k rozsudkom vydanym v pristupujicom Stdte podla clanku 70 ods. 1
pism. ¢) vyhldsenim vyhradit:

a)  pravo uvedené v odseku 1 a

b)  prévo orgdnu uvedeného v ¢lanku 39 preskimat aj bez ndvrhu, bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia
¢lanku 41, ¢&i je dany dovod na odmietnutie uznania a vykonu rozsudku.
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3. Ak zmluvnd strana uplatnila takito vyhradu voci pristupujiicemu $tatu podla odseku 2, tento pristupujici
§tat si moze vyhldsenim vyhradit rovnaké pravo voci rozsudkom vydanym stdmi tejto zmluvnej strany.

4. S vynimkou vyhrady uvedenej v odseku 1 sti vyhldsenia platné pdt rokov a na konci tohto obdobia mozno
ich platnost obnovit. Zmluvna strana ozndmi obnovenie vyhldsenia podla odseku 2 najneskor Sest mesiacov
pred koncom tohto obdobia. Pristupujtci §tdt moze obnovit svoje vyhldsenie podla odseku 3 az po tom, ako
dojde k obnoveniu predmetného vyhldsenia podla odseku 2.

Cldnok IV
Vyhldsenia uvedené v tomto protokole mozno kedykolvek vziat spat ozndmenim depozitirovi. K ozndmeniu

sa pripoji preklad do anglického a franctizskeho jazyka. Zmluvné strany zabezpecia preklady do svojich
jazykov. Kazdé takéto spit vzatie je ucinné od prvého dna treticho mesiaca nasledujiceho po jeho ozndmeni.
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PROTOKOL 2

o jednotnom vyklade dohovoru a o Stilom vybore

PREAMBULA

VYSOKE ZMLUVNE STRANY,

SO ZRETELOM na ¢lanok 75 tohto dohovoru,

BERUC DO UVAHY na vecnii vizbu medzi tymto dohovorom, Lugénskym dohovorom z roku 1988 a pravnymi ndstrojmi
uvedenymi v ¢ldnku 64 ods. 1 tohto dohovoru,

BERUC DO UVAHY, ze Stdny dvor Eurépskych spolocenstiev ma pravomoc rozhodovat o vyklade ustanoveni pravnych
néstrojov uvedenych v ¢lanku 64 ods. 1 tohto dohovoru,

BERUC DO UVAHY, Ze tento dohovor sa stava sticastou pravnych noriem Spolocenstva, a preto ma Stidny dvor Eurpskych
spolocenstiev pravomoc rozhodovat o vyklade ustanoveni tohto dohovoru, pokial ide o ich uplatiovanie stdmi ¢lenskych
§tatov Eurépskeho spolocenstva,

UVEDOMUJUC SI rozsudky vydané Stdnym dvorom Eurépskych spolocenstiev tykajiice sa vykladu pravnych nastrojov
uvedenych v ¢ldnku 64 ods. 1 tohto dohovoru pred podpisanim tohto dohovoru a rozsudky vydané sidmi zmluvnych stran
Lugdnskeho dohovoru z roku 1988 tykajtce sa uvedeného dohovoru pred podpisanim tohto dohovoru,

BERUC DO UVAHY, Ze paraleln revizia Lugdnskeho dohovoru z roku 1988 a Bruselského dohovoru, ktora viedla k prijatiu
revidovaného znenia tychto dohovorov, vecne vyplyvala z uvedenych rozsudkov k Bruselskému dohovoru z roku 1968
a Lugdnskemu dohovoru z roku 1988,

BERUC DO UVAHY, 7e revidované znenie Bruselského dohovoru bolo po nadobudnuti platnosti Amsterdamskej zmluvy
zapracované do nariadenia (ES) ¢. 44/2001,

BERUC DO UVAHY, Ze toto revidované znenie bolo zdroven zdkladom pre text tohto dohovoru,

ZELAJUC SI predist rozdielnemu vykladu, v plnom rozsahu respektujtic nezavislost sidov, a dospiet k ¢o najjednotnejsiemu
vykladu ustanoveni tohto dohovoru a ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 44/2001, ktoré st v podstatnej miere prevzaté do tohto
dohovoru, a inych pravnych néstrojov uvedenych v ¢ldnku 64 ods. 1 tohto dohovoru,

SA DOHODLI TAKTO:

Clanok 1

1. Kazdy std pri uplatiiovani a vyklade tohto dohovoru nélezite prihliadne na zdsady obsiahnuté v kazdom
relevantnom rozhodnuti k ustanoveniam tohto dohovoru alebo porovnatelnym ustanoveniam Lugdnskeho
dohovoru z roku 1988 a pravnych néstrojov uvedenych v ¢lanku 64 ods. 1 tohto dohovoru, ktoré vydali sudy
Stdtov viazanych tymto dohovorom a Stdny dvor Eurépskych spolocenstiev.

2. Pre stdy clenskych statov Eurépskeho spolocenstva sa povinnost upravend v odseku 1 uplatni bez toho,
aby boli dotknuté ich povinnosti vo¢i Sidnemu dvoru Eurdpskych spolocenstiev vyplyvajice zo Zmluvy
o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva alebo z Dohody medzi Eurdpskym spolocenstvom a Dédnskym
krélovstvom o pravomoci a o uzndvani a vykone rozsudkov v ob¢ianskych a obchodnych veciach, podpisanej
v Bruseli 19. oktébra 2005.
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Cldnok 2

Kazdy §tat viazany tymto dohovorom, ktory nie je ¢lenskym stdtom Eurdpskeho spolocenstva, méd pravo
predlozit vyjadrenie alebo pisomné pripomienky podla ¢linku 23 protokolu o Statite Stdneho dvora
Eurdpskych spolocenstiev, ak stid alebo tribunal ¢lenského $tatu Eurpskeho spolocenstva poziada Sudny dvor
o predbezné rozhodnutie v otdzke vykladu tohto dohovoru alebo pravnych ndstrojov uvedenych v ¢lanku 64
ods. 1 tohto dohovoru.

Cldnok 3

1. Komisia Eur6pskych spolocenstiev vytvori systém vymeny informdcii o rozsudkoch, ktoré boli vydané
podla tohto dohovoru, Lugdnskeho dohovoru z roku 1988 a pravnych ndstrojov uvedenych v ¢clanku 64
ods. 1 tohto dohovoru. Tento systém bude verejne pristupny a bude obsahovat rozsudky vydané stidmi
v poslednom stupni konania a Sidnym dvorom Eurdpskych spolocenstiev, ako aj iné mimoriadne vyznamné
pravoplatné rozsudky, vydané podla tohto dohovoru, Lugdnskeho dohovoru z roku 1988 a pravnych
nastrojov uvedenych v ¢ldnku 64 ods. 1 tohto dohovoru. Rozsudky budi triedené a pripoji sa k nim zhrnutie.

V ramci tohto systému budu prislusné orgdny Statov viazanych tymto dohovorom poskytovat Komisii uvedené
rozsudky vydané sudmi tychto $tatov.

2. Tajomnik Stidneho dvora Eurdpskych spolocenstiev pripravi vyber pripadov, ktoré maji mimoriadny
vyznam pre spravne uplatiovanie dohovoru, a predlozi vybrant judikatiru na stretnuti expertov podla
¢lanku 5 tohto protokolu.

3. Kym Eurdpske spolocenstvd nevytvoria systém podla odseku 1, Stidny dvor Eurdpskych spolocenstiev
bude pokracovat v systéme vymeny informadcii zriadeny na zdklade protokolu 2 k Lugdnskemu dohovoru
z roku 1988 pre rozsudky vydané podla tohto dohovoru a Lugdnskeho dohovoru z roku 1988.

Clanok 4

1. Zriaduje sa Staly vybor zlozZeny zo zdstupcov zmluvnych stran.

2. Na ziadost zmluvnej strany depozitdr dohovoru zvold schodzu vyboru na aéely:

—  prerokovania vztahu medzi tymto dohovorom a inymi medzindrodnymi pravnymi ndstrojmi,

— prerokovania uplatiiovania ¢ldnku 67 vrdtane pldnovaného pristipenia k prédvnym ndstrojom
v $pecifickych veciach podla ¢lanku 67 ods. 1 a navrhovanych predpisov podla protokolu 3,

—  postidenia pristiipenia novych Stitov. Vybor moze najmi kldst pristupujicim $tdtom podla clinku 70
ods. 1 pism. ¢) otdzky tykajiice sa ich sidneho systému a implementacie dohovoru. Vybor méze takisto
posutdit pripadné tipravy dohovoru potrebné na jeho uplatiiovanie v pristupujicich statoch,

— prijatia novych autentickych jazykovych verzii podla ¢ldnku 73 ods. 3 tohto dohovoru a potrebnych
zmien prilohy VIII,

—  prerokovania revizie dohovoru podla ¢lanku 76,

—  prerokovania zmien priloh I az IV a prilohy VII podla ¢lanku 77 ods. 1,
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— prijatia zmien priloh V a VI podla ¢ldnku 77 ods. 2,
— odvolania vyhrad a vyhldseni zmluvnych strdn podla protokolu 1 a potrebnych zmien prilohy IX.

3. Vybor prijme svoje procesné pravidld upravujtce jeho sposob prace a rozhodovania. V tychto pravidlach
sa upravi aj moznost pisomného prerokovania a rozhodovania.

Cldnok 5

1. Depozitir moze kedykolvek podla potreby zvolat schodzu expertov na Gcely vymeny ndzorov na
fungovanie dohovoru, najmi na vyvoj judikatiry a novych pravnych predpisov, ktoré moézu mat vplyv na
uplatiiovanie dohovoru.

2. Na tejto schodzi sa zacastnia experti zmluvnych strdn, $titov viazanych tymto dohovorom, Stidneho
dvora Eurdpskych spolocenstiev a Eurépskeho zdruzenia volného obchodu. MozZu sa na nej zdcastnit aj dalsi
experti, ktorych pritomnost sa povazuje za vhodnu.

3. Vsetky problémy vyvolané uplatiiovanim dohovoru mozno predlozit na dalsie opatrenie Stdlemu vyboru
podTla ¢lanku 4 tohto protokolu.
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PROTOKOL 3

o uplatiiovani ¢linku 67 dohovoru

VYSOKE ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

Na tcely dohovoru sa budt ustanovenia, ktoré v $pecifickych veciach upravuji pravomoc, uzndvanie
alebo vykon rozsudkov a ktoré st alebo budd obsiahnuté v pravnych aktoch instittcii Eurépskych
spolocenstiev, povazovat za rovnocenné medzindrodnym zmluvdm uvedenym v clanku 67 ods. 1.

Ak je jedna zo zmluvnych stran presved¢end, Ze ustanovenie obsiahnuté v ndvrhu pravneho aktu
institacii Eurépskych spolocenstiev je nezlucitelné s dohovorom, zmluvné strany bezodkladne zvézia
zmenu dohovoru podla ¢linku 76 bez toho, aby bol dotknuty postup uvedeny v protokole 2.

Ak zmluvnd strana alebo niekolko zmluvnych strdn spolo¢ne zacleni niektoré alebo v3etky ustanovenia
obsiahnuté v pravnych aktoch institicii Eurdpskeho spolocenstva uvedenych v odseku 1 do svojho
vnutro§titneho pravneho poriadku, tieto ustanovenia vnutro§titneho pravneho poriadku sa budi
povazovat za rovnocenné medzindrodnym zmluvam uvedenym v ¢lanku 67 ods. 1.

Zmluvné strany poskytnt depozitarovi znenie ustanoveni uvedenych v odseku 3. K informécif sa pripoji
preklad do anglického a franctizskeho jazyka.
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PRILOHA I

Kritérid pravomoci uvedené v ¢ldnku 3 ods. 2 a ¢ldnku 4 ods. 2 dohovoru st
— v Belgicku: cldnky 5 az 14 zdkona zo 16. jila 2004 o medzindrodnom préve sikromnom,
— v Bulharsku: ¢ldnok 4 ods. 1 zdkonnika medzinarodného prava stikromného,

— v Ceskej republike: ¢lanok 86 zdkona ¢ 99/1963 Zb., Obcianskeho stdneho poriadku (Obcansky soudni ¥dd), v zneni
neskorsich zmien a doplnen,

— v Dénsku: ¢lanok 246 ods. 2 a 3 zdkona stiidnom konani (Lov om rettens pleje),

— v Nemecku: ¢ldnok 23 Obcianskeho stidneho poriadku (ZivilprozefSordnung),

— v Esténsku: ¢ldnok 86 obcianskeho stidneho poriadku (tsiviilkohtumenetluse seadustik),

— v Grécku: cldnok 40 obcianskeho stidneho poriadku (Kadikac IToArtikric Akovopiag),

—  vo Franctzsku: ¢ldnky 14 a 15 Obdcianskeho zdkonnika (Code civil),

—  na Islande: ¢ldnok 32 ods. 4 zdkona o ob¢ianskom stidnom konani (Lig um medferd einkamdla nr. 91/1991),

— v Irsku: kritérid, ktoré umoziuji zalozenie pravomoci z doévodu, Ze pisomnost, ktorou sa zacalo konanie, bola
dorucend zalovanému pocas jeho docasnej pritomnosti v Irsku,

— v Taliansku: ¢lanky 3 a 4 zdkona ¢. 218 z 31. mdja 1995,

— na Cypre: ¢ldnok 21 ods. 2 zdkona o sudoch ¢. 14 z roku 1960, v zneni neskorsich zmien a doplnen,

— v Lotyssku: ¢ldnok 27 a ¢ldnok 28 ods. 3, 5, 6 a 9 zdkona o obcianskom stidnom konani (Civilprocesa likums),
— na Litve: ¢ldnok 31 ob¢ianskeho stidneho poriadku (Civilinio proceso kodeksas),

— v Luxembursku: ¢linky 14 a 15 obcianskeho zdkonnika (Code civil),

— v Madarsku: ¢ldnok 57 zdkonného nariadenia ¢. 13 z roku 1979 o medzindrodnom préve stkromnom (a nemzetkozi
magdnjogrdl szolé 1979. évi 13. torvényerejii rendelet),

—  na Malte: clinky 742, 743 a 744 zdkonnika o ststave sidov a ob¢ianskom sidnom konani — kapitola 12 (Kodici ta’
Organizzazzjoni u Procedura Civili — Kap. 12) a ¢ldnok 549 obchodného zdkonnika — kapitola 13 (Kodici tal-kummerc —
Kap. 13),

— v Norsku: ¢lanok 4-3 ods. 2, druhd veta, zdkona o rieSeni sporov (tvisteloven),
— v Rakasku: ¢ldnok 99 zdkona o stdnej pravomoci (Jurisdiktionsnorm),

— v Polsku: ¢ldnky 1103 a 1110 obcianskeho stidneho poriadku (Kodeks postepowania cywilnego), pokial sa nimi zakladd
pravomoc na zéklade pobytu Zalovaného na tzemi Polska, vlastnickeho prava zalovaného k majetku, ktory sa
nachddza na tizemi Pol'ska alebo jeho majetkové prava na tizemi Pol'ska, skutocnosti, Ze predmet sporu sa nachddza
v Polsku, a skutocnosti, Ze jeden z tcastnikov konania je polskym obcanom,

— v Portugalsku: ¢ldnok 65 a cldnok 65A obcianskeho stidneho poriadku (Cédigo de Processo Civil) a ¢lanok 11
pracovnopravneho sidneho poriadku (Cédigo de Processo de Trabalho),

— v Rumunsku: ¢ldnky 148 — 157 zakona ¢. 105/1992 o medzindrodnych sikromnopravnych vztahoch,
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v Slovinsku: ¢ldnok 48 ods. 2 zdkona o medzindrodnom préve sikromnom a procesnom (Zakon o mednarodnem
zasebnem pravu in postopku) v stvislosti s ¢ldnkom 47 ods. 2 zdkona o ob¢ianskom stidnom konani (Zakon o pravdnem
postopku) a ¢ldnok 58 zdkona o medzindrodnom prave sikromnom a procesnom (Zakon o mednarodnem zasebnem
pravu in postopku) v stvislosti s ¢lankom 59 zdkona o ob¢ianskom stidnom konani (Zakon o pravdnem postopku),

na Slovensku: ¢lanky 37 az 37e zdkona ¢. 97/1963 o medzindrodnom prdve sikromnom a procesnom,

vo Svajciarsku: le for du liew du séquestre/Gerichtsstand des Arrestortes/foro del luogo del sequestro v zmysle ¢ldnku 4
spolkového zdkona o medzindrodnom préve stkromnom — loi fédérale sur le droit international privé|Bundesgesetz iiber das
internationale Privatrecht|legge federale sul diritto internazionale privato,

vo Finsku: druhd, tretia a Stvrtd veta prvého odseku ¢ldnku 1 kapitoly 10 stidneho poriadku (oikeudenkdymiskaari/
rattegangsbalken),

vo Svédsku: prva veta prvého odseku ¢ldnku 3 kapitoly 10 stidneho poriadku (rittegdngsbalken),
v Spojenom kralovstve: kritérid, ktoré umoziuja zaloZenie pravomoci na:

a)  doruceni pisomnosti, ktorou sa za¢ina konanie, Zalovanému pocas jeho docasnej pritomnosti v Spojenom
krdlovstve alebo

b)  pritomnosti majetku patriaceho Zalovanému v Spojenom krélovstve alebo

¢)  zaisteni majetku, ktory sa nachddza v Spojenom kralovstve, Zalobcom.
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PRILOHA II

Navrhy podla ¢lanku 39 dohovoru sa poddvaji na tieto stdy alebo prislusné organy:
— v Belgicku: ,tribunal de premiere instance” alebo ,rechtbank van eerste aanleg” alebo ,erstinstanzliches Gericht",
— v Bulharsku: ,Coduiicru zpadcru a0,
— v Ceskej republike: ,okresni soud“ alebo ,soudni exekutor,
— v Dénsku: ,byret*,
—  in Nemecku:
a)  predsedajici sudca komory krajinského stidu ,Landgericht;
b)  notdr v konani o vyhldsenie verejnej listiny za vykonatelnd,
— v Esténsku: ,maakohus” (okresny stid),
— v Grécku: ,Movope)éc IMpwtodikeio®,
— v Spanielsku: ,Juzgado de Primera Instancia®,
—  vo Franctizsku:
a)  greffier en chef du tribunal de grande instance;

b)  ,président de la chambre départementale des notaires“ v pripade ndvrhu na vyhldsenie notarskej verejnej listiny za
vykonatelnd,

— v [rsku: ,High Court*,

—  na Islande: ,héradsdomur,

— v Taliansku: ,corte d’appello®,

— na Cypre: ,Enapyiaxd Aaotipio® alebo v pripade rozsudku vo veci vyZzivného ,Owoyeveiakd Akaotipio®,
— v Lotyssku: ,rajona (pilsétas) tiesa®,

— na Litve: ,Lietuvos apeliacinis teismas®,

— v Luxembursku: predsedajtici sudca ,tribunal d'arrondissement*,

— v Madarsku: ,megyei birdsdg székhelyén miikodd helyi birésdg” a v Budapesti ,Budai Kozponti Keriileti Birdsdg",

— na Malte: ,Prim’Awla tal-Qorti Civili“ alebo ,Qorti tal-Magistrati ta'Ghawdex fil-gurisdizzjoni superjuri taghha* alebo
v pripade rozsudku vo veci vyzivného ,Registratur tal-Qorti“ prostrednictvom ,Ministru responsabbli ghall-Gustizzja“,

— v Holandsku: ,voorzieningenrechter van de rechtbank®,
— v Norsku: ,tingrett”,
— v Rakasku: ,Bezirksgericht”,

— v Pol'sku: ,sgd okregowy*,
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v Portugalsku: , Tribunal de Comarca®,

v Rumunsku: , Tribunal®,

v Slovinsku: ,okroZno sodisce*,

na Slovensku: ,okresny siid”,

vo Svajciarsku:

a)

pokial ide o rozsudky, ktorymi sa ukladd povinnost platit urcitti pefaznii Ciastku, juge de la mainlevée|
.Rechtsiffnungsrichter|,giudice competente a pronunciare sul rigetto dell'opposizione, v rdmci konania, ktoré je
upravené v ¢ldnkoch 80 a 81 zdkona loi fédérale sur la poursuite pour dettes et la faillite/Bundesgesetz iiber
Schuldbetreibung und Konkurs/legge federale sulla esecuzione e sul falliment;.

pokial' ide o rozsudky, ktorymi sa ukladd nepenazné plnenie, ,juge cantonal d'exequatur compétent/zustindiger
Lkantonaler Vollstreckungsrichter”|,giudice cantonale® competente a pronunciare l'exequatur,

vo Finsku: ,kdrdgjdoikeus/tingsratt”,

vo Svédsku: ,Svea hovrdtt*,

v Spojenom kralovstve:

o

)

v Anglicku a vo Walese ,High Court of Justice“ alebo v pripade rozsudku vo veci vyzivného na ,Magistrates'Court*
po postipeni ministrom zahrani¢nych vect;

v Skétsku ,Court of Session alebo v pripade rozsudku vo veci vyzivného na ,Sheriff Court“ po postdpeni
ministrom zahrani¢nych veci;

v Severnom [rsku ,High Court of Justice* alebo v pripade rozsudku vo veci vyzivného na ,Magistrates Court* po
postipeni ministrom zahrani¢nych veci;

v Gibraltdri ,Supreme Court of Gibraltar alebo v pripade rozsudku vo veci vyzivného ,Magistrates'Court* po
postipeni generdlnym prokurdtorom Gibraltdru.
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PRILOHA I

Odvolanie podla ¢ldnku 43 ods. 2 dohovoru mozno podat na tychto sadoch:
— v Belgicku:

a)  pokial ide o odvolanie podané Zalovanym, ,tribunal de premiére instance alebo ,rechtbank van eerste aanleg*, alebo
serstinstanzliche Gericht*;

b)  pokial ide o odvolanie podané zalobcom: ,cour d'appel alebo ,hof van beroep*,
— v Bulharsku: ,Anenamusen cs0 — Codua®,
— v Ceskej republike: odvolacf stid prostrednictvom okresného stidu,
— v Dénsku: ,landsret*,
— v Spolkovej republike Nemecko: ,Oberlandesgericht*,
— v Esténsku: ,ringkonnakohus*,
— v Grécku: ,Egeteio®,

— v Spanielsku: ,Juzgado de Primera Instancia“, ktory vydal napadnuté rozhodnutie, pricom o opravnom prostriedku
rozhodne Audiencia Provincial,

—  vo Franctizsku:
a) ,cour dappel”, ak ide o rozhodnutie, ktorym sa ndvrhu vyhovuje;
b)  predsedajici sudca ,tribunal de grande instance*, ak ide o rozhodnutie, ktorym sa ndvrh zamieta,
— v frsku: ,High Court*,
— na Islande: ,héradsdémur®,
— v Taliansku: ,corte d’appello®,
— na Cypre: ,Enapxiaxd Aaotipio® alebo v pripade rozsudku vo veci vyZzivného ,Owoyeveiaxd Akaotipio®,
— v Lotyssku: , Apgabaltiesa“ prostrednictvom ,rajona (pilsetas) tiesa,
—  na Litve: ,Lietuvos upeliacim's teismas”,
— v Luxembursku: ,Cour supérieure de justice“ konajtici ako odvolaci sid v obcianskopravnych veciach,

— v Madarsku: miestny std v sidle okresného stidu (v Budapesti Ustredny obvodny std v Bude); o odvolani rozhoduje
okresny std (v Budapesti Stid hlavného mesta),

—  na Malte: ,Qorti ta’ I-Appell* v stilade s odvolacim postupom ustanovenym v Kodi¢i ta’ Organizzazzjoni u Procedura
Civili — Kap.12 alebo v pripade rozsudku vo veci vyzivného prostrednictvom ,éitazzjoni“ pred ,Prim’ Awla tal-Qorti ivili
jew il-Qorti tal-Magistrati ta’ Ghawdex fil-gurisdizzjoni superjuri taghha®,

— v Holandsku: ,rechtbank®
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v Norsku: ,lagmannsrett”,
v Rakdsku: , Landesgericht“ prostrednictvom ,Bezirksgericht*,
v Polsku: ,sqd apelacyjny” prostrednictvom ,sgd okregowy”,

v Portugalsku: prislusnym sidom je ,Tribunal da Relagdo“. Odvolanie sa za¢ina podla platnych vndtrostitnych
pravnych predpisov ndvrhom na sdd, ktory vydal rozhodnutie, proti ktorému odvolanie smeruje,

v Rumunsku: ,Curte de Apel”,

v Slovinsku: ,,0kroZno sodisce*,

na Slovensku: odvolaci stid prostrednictvom okresného stdu, proti rozhodnutiu ktorého odvolanie smeruje,

vo Svajéiarsku: ,tribunal cantonal/Kantonsgericht/tribunale cantonale®,

vo Finsku: ,hovioikeus/hovratt”,

vo Svédsku: ,Svea hovritt*,

v Spojenom kralovstve:

a) v Anglicku a Walese ,High Court of Justice“ alebo v pripade rozsudku vo veci vyZzivného ,Magistrates’ Court*;
b) v Skétsku ,Court of Session” alebo v pripade rozsudku vo veci vyzivného ,Sheriff Court”;

¢) v Severnom [rsku ,High Court of Justice* alebo v pripade rozsudku vo veci vyzivného ,Magistrates” Court*;

d) v Gibraltdri ,Supreme Court of Gibraltar* alebo v pripade rozsudku vo veci vyzivného ,Magistrates” Court”.
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PRILOHA IV

Opravné prostriedky, ktoré mozno podat podla ¢lanku 44 dohovoru, sti:

— v Belgicku, Grécku, §panielsku, Franctzsku, Taliansku, Luxembursku a Holandsku odvolanie v rdamci kasacie,
— v Bulharsku: ,06an8ane nped Bspxoshusa racayuoner a0,

— v Ceskej republike: ,dovoldni“ a ,Zaloba pro zmatecnost*,

— v Déansku: odvolanie na ,hojesteret“ s povolenim ,Procesbevillingsnaevnet,

— v Spolkovej republike Nemecko: ,Rechtsbeschwerde®,

— v Estonsku: ,kassatsioonikaebus®,

— v Irsku: odvolanie v pravnej otdzke na ,Supreme Court,

— na Islande: odvolanie na ,Hestiréttur®,

—  na Cypre: odvolanie na Najvyssi sad,

— v Loty$sku: odvolanie na , Augstakas tiesas Senats“ prostrednictvom , Apgabaltiesa,
— v Litve: odvolanie na ,Lietuvos Auksciausiasis Teismas®,

— v Madarsku: feliillvizsgdlati kérelem*,

—  na Malte: nie je pripustny ziadny dal3f opravny prostriedok na ziadny iny sid; v pripade rozsudku vo veci vyzivného
,Qorti ta’ I-Appell “ podla odvolacieho postupu upraveného v ,kodici ta” Organizzazzjoni u Procedura Civili — Kap. 12¢,

— v Norsku: odvolanie na ,Hoeyesteretts Ankeutvalg” alebo ,Hoeyesterett*,

— v Rakasku: ,Revisionsrekurs®,

— v Pol'sku: ,skarga kasacyjna“,

— v Portugalsku: odvolanie v pravnej otdzke,

— v Rumunsku: ,contestatie in anulare” alebo ,revizuire®,

— v Slovinsku: odvolanie na ,Vrhovno sodisce Republike Slovenije,

—  na Slovensku: ,dovolanie*,

—  vo Svajciarsku: ,recours devant le Tribunal fédéral“|,Beschwerde beim Bundesgericht“|,ricorso davanti al Tribunale federale®,
—  vo Finsku: odvolanie na ,korkein oikeus/higsta domstolen*,

—  vo Svédsku: odvolanie na ,Hogsta domstolen®,

— v Spojenom krélovstve: jediné dalsie odvolanie v pravnej otdzke.
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PRILOHA V

OsvedCenie pre rozsudky a sidne zmiery uvedené v cldnkoch 54 a 58 Dohovoru o pridvomoci a o uzndvani a vykone
rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach

1. Stdt povodu
2. Sad alebo prislusny orgdn vyddvajici osvedcenie
2.1. Nazov
2.2. Adresa
2.3. Tel.:/Fax:[E-mail
3. Sud, ktory vydal rozsudok/schvlil sidny zmier (*)
3.1. Oznacenie sidu
3.2. Sidlo sudu
4. Rozsudok/stidny zmier (¥)
4.1. Datum
4.2. Spisové cislo
4.3. Ucastnici z rozsudku/stidneho zmieru (¥)
4.3.1. Meno(-4) zalobcu(-ov)
4.3.2. Meno(-d) zalovaného(-ych)
4.3.3. Pripadne meno(-d) dalsieho(-ich) tcastnika(-ov)
4.4. Diatum dorucenia pisomnosti, ktorou sa zacalo konanie, ak sa Zalovany konania nezticastnil
4.5. Znenie rozsudku/stidneho zmieru (*) pripojeného k tomuto osvedceniu
5. Oznacenie dcastnikov, ktorym sa poskytla pravna pomoc
Rozsudok/sadny zmier (*) je vykonatelny v $tite povodu (¢cldnok 38 a 58 dohovoru) proti:
Meno a priezvisko:

\ dna

Podpis afalebo peciatka .........weeeereeeeccccce

() Nehodiace sa preciarknite.
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PRILOHA VI

Osvedcenie pre verejné listiny uvedené v ¢lanku 57 ods. 4 Dohovoru o prévomoci a o uzndvani a vykone rozsudkov
v obcianskych a obchodnych veciach

1. Stit povodu
2. Sad alebo prislusny organ vydavajici osvedcenie
2.1. Nazov
2.2, Adresa
2.3. Tel.:/Fax:/E-mail
3. Orgdn, ktory tradne vyhotovil alebo zaregistroval listinu
3.1. Orgdn, ktory sa podielal na vyhotoveni verejnej listiny (ak to zodpovedd)
3.1.1. Ndzov a oznacenie organu
3.1.2. Sidlo orgénu
3.2. Orgdn, ktory zaregistroval verejnd listinu (ak to zodpovedd)
3.2.1. Druh orginu
3.2.2. Sidlo orgénu
4. Verejna listina
4.1. Popis listiny
4.2. Détum
4.2.1. vyhotovenia listiny
4.2.2. registracie listiny, ak je iny ako ddtum vyhotovenia
4.3. Spisové &islo
4.4. Utastnici uvedeni v listine
4.4.1. Meno veritela
4.4.2. Meno dlznika
5. Znenie vykonatelného zdvizku pripojené k tomuto osvedceniu
Verejnd listina je vykonatelnd proti dlznikovi v $tite povodu (¢ldnok 57 ods. 1 dohovoru)
V.. dna ..

Podpis afalebo peciatka
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PRILOHA VII

Nahradené medzindrodné zmluvy podla ¢ldnku 65 dohovoru sii najmé:

Zmluva medzi Svajéiarskou konfederdciou a Spanielskom o vzdjomnom vykone rozsudkov v obéianskych alebo
obchodnych veciach, podpisand v Madride 19. novembra 1896,

Dohovor medzi Ceskoslovenskou republikou a Svajéiarskou konfederdciou o uznani a vykone stdnych rozhodnuti
s dodatkovym protokolom, podpisany v Berne 21. decembra 1926,

Dohovor medzi Svajciarskou konfederdciou a Nemeckou rfSou o uznavani a vykone rozsudkov a rozhodcovskych
nélezov, podpisany v Berne 2. novembra 1929,

Dohovor medzi Danskom, Finskom, Islandom, Nérskom a Svédskom o uzndvani a vykone rozsudkov, podpisany
v Kodani 16. marca 1932,

Dohovor medzi Svajciarskou konfederdciou a Talianskom o uzndvani a vykone rozsudkov, podpisany v Rime
3. janudra 1933,

Dohovor medzi Svédskom a Svajciarskou konfederdciou o uzndvani a vykone rozsudkov a rozhodcovskych nilezov,
podpisany v Stokholme 15. janudra 1936,

Dohovor medzi Svajciarskou konfederdciou a Belgickom o uznavani a vykone rozsudkov a rozhodcovskych nélezov,
podpisany v Berne 29. aprila 1959,

Dohovor medzi Rakdskom a Svajciarskou konfederdciou o uzndvani a vykone rozsudkov, podpisany v Berne
16. decembra 1960,

Dohovor medzi Nérskom a Spojenym krélovstvom, ktorym sa upravuje vzdjomné uznédvanie a vykon rozsudkov
v obcianskych veciach, podpisany v Londyne 12. jina 1961,

Dohovor medzi Nérskom a Nemeckou spolkovou republikou o uzndvani a vykone rozsudkov a vykonatelnych listin
v ob¢ianskych a obchodnych veciach, podpisany v Osle 17. jina 1977,

Dohovor medzi Dénskom, Finskom, Islandom, Nérskom a Svédskom o uzndvani a vykone rozsudkov v obcianskych
veciach, podpisany v Kodani 11. oktébra 1977 a

Dohovor medzi Nérskom a Rakidskom o uznévani a vykone rozsudkov v ob¢ianskych veciach, podpisany vo Viedni
21. mdja 1984.
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PRILOHA VIII

Jazyky, ktoré uvddza cldnok 79 dohovoru, st anglicky, bulharsky, cesky, dénsky, estonsky, finsky, franctzsky, grécky,
holandsky, irsky, islandsky, litovsky, lotyssky, madarsky, maltsky, nemecky, nérsky, polsky, portugalsky, rumunsky,
slovensky, slovinsky, $panielsky, svédsky a taliansky jazyk.

PRILOHA IX

Staty a predpisy uvedené v ¢lanku II protokolu 1 st

—  Nemecko: ¢ldnky 68, 72, 73 a 74 Obcianskeho stidneho poriadku (Zivilprozefordnung) tykajice sa ozndmeni tretim
osobam,

—  Rakdsko: ¢ldnok 21 obcianskeho sidneho poriadku (Zivilprozefordnung) tykajici sa ozndmeni tretim osobdm,
—  Madarsko: ¢lanky 58 az 60 obcianskeho stidneho poriadku (Polgdri perrendtartds) tykajice sa ozndmeni tretim osobdm,

—  Svajciarsko, pokial ide o kantony, ktorych obéiansky sidny poriadok neupravuje prédvomoc uvedend v ¢ldnku 6 ods. 2
a v ¢ldnku 11 dohovoru: prislusné ustanovenia tykajiice sa ozndmeni tretim osobdm (litis denuntiatio) prislusného
obdianskeho sidneho poriadku.




